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1 Hinweise zur Dokumentation

1.1 CE-Kennzeichnung

Rittal GmbH & Co. KG bestatigt die Konformitat des
Kihlgerats zur Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und zur
EMV-Richtlinie 2014/30/EU. Eine entsprechende Kon-
formitatserklarung wurde ausgestellt. Sie finden diese
am Ende dieses Dokuments oder auf der Rittal Home-

e

1.2 Aufbewahrung der Unterlagen

Die Montage-, Installations- und Bedienungsanleitung
sowie alle mitgeltenden Unterlagen sind ein integraler
Bestandteil des Produkts. Sie missen den mit dem
Kuhlgeréat befassten Personen ausgehandigt werden
und mussen stets griffbereit und fUr das Bedienungs-
und Wartungspersonal jederzeit verfugbar sein!

1.3 Symbole in dieser Betriebsanleitung
Folgende Symbole finden Sie in dieser Dokumentation:

Gefahr!

Gefahrliche Situation, die bei Nichtbe-
achtung des Hinweises unmittelbar zu
Tod oder schwerer Verletzung fiihrt.

Warnung!

Gefahrliche Situation, die bei Nichtbe-
achtung des Hinweises zu Tod oder
schwerer Verletzung fiihren kann.

Vorsicht!

Gefahrliche Situation, die bei Nichtbe-
achtung des Hinweises zu (leichten) Ver-
letzungen fithren kann.

Hinweis:

«\/_:P Wichtige Hinweise und Kennzeichnung von
Situationen, die zu Sachschaden fUhren kén-
nen.

m Dieses Symbol kennzeichnet einen ,Aktionspunkt”
und zeigt an, dass Sie eine Handlung bzw. einen Ar-
beitsschritt durchfliihren sollen.
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1.4 Mitgeltende Unterlagen

FUr die hier beschriebenen Geratetypen existiert eine
Montage-, Installations- und Bedienungsanleitung als
Papier- und digitales Dokument.

Flr Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitun-
gen entstehen, Ubernehmen wir keine Haftung. Gegebe-
nenfalls gelten auch die Anleitungen des verwendeten
Zubehors.

2 Sicherheitshinweise

Beachten Sie die nachfolgenden allgemeinen Sicher-

heitshinweise bei Montage und Bedienung des Gerétes:

— Montage, Installation und Wartung durfen nur durch
ausgebildetes Fachpersonal erfolgen

— Verschrauben Sie den Schaltschrank am Boden, um
ein Kippen bei montiertem Kuhlgerat zu verhindern

— Lufteintritt und Luftaustritt des Kihigerates im Schran-
kinneren und auBerhalb dirfen nicht verbaut sein (sie-
he auch Abschnitt 4.2.2 ,Aufbau der Elektronikbautei-
le im Schaltschrank®)

— Verwenden Sie zum problemlosen Offnen und Schlie-
Ben der Schaltschranktir eine Tur-Auflaufrolle (siehe
Zubehor im Rittal Handbuch). Die Tur wird dadurch
leicht angehoben und gleicht das Gewicht des Kuhl-
gerates aus, so dass ein Verziehen der Tur und damit
verbundene Undichtigkeiten vermieden werden.

— Die Verlustleistung der im Schaltschrank installierten
Komponenten darf die sensible Kihlleistung des Kuhl-
geréates nicht Uberschreiten

— Kihlgerate mit den Artikelnummern: 3303.xxx,
3361.xxx, 3304.xxx, 3305.xxx, 3328.xxX, 3329.XxX
und 3332.xxx mussen stehend transportiert werden
und sind entsprechend gegen Umkippen zu sichern.

— Gerate mit den Artikelnummern 3302.xxx, 3366.xxx
mussen liegend transportiert werden.

— Beim Transport von bereits montierten Geraten (am
Schaltschrank) mussen Transportsicherungen ver-
wendet werden. Hierflr eignet sich eine Konstruktion
aus z. B. Kanthdélzern oder Brettern, welche das Kuhl-
gerat abstitzen und ein Absacken des Gerates bei
StoBen verhindern (sieche Abb. 1). Um Kippmomente
niedrig zu halten, ist eine ausreichend grofe Palette zu
wahlen. Wurde das Kuhlgerat an eine Tur montiert,
muss diese wahrend des Transports geschlossen
bleiben.

— Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile und
Zubehor

— Nehmen Sie am Kihlgerat keine Veranderungen vor,
die nicht in dieser oder den mitgeltenden Anleitungen
beschrieben sind

— Verbrennungsgefahr! Bei Kuhlgeraten mit automati-
scher Kondensatverdunstung wird die Oberflache des
Heizelementes wahrend und flUr einige Zeit nach dem
Betrieb sehr heil3



— Der Netzanschlussstecker des Kuhlgerates darf nurim
spannungslosen Zustand eingesteckt oder abgezo-
gen werden. Schalten Sie das auf dem Typenschild
angegebene Schutzorgan vor.

—_—

Schaltschrank 1' |

Abb. 1:  Transport einer Schaltschrank-Kuihlgerate-Kombina-

tion

3 Geratebeschreibung

Je nach Geratetyp kann das Aussehen lhres Kihlgera-
tes von den in dieser Anleitung gezeigten Abbildungen
abweichen. Die Funktion ist jedoch prinzipiell immer
gleich.

Abb. 2:  Geratebeschreibung
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3.1 TUV-gepriifte Leistungsmessung nach
DIN EN 14511
Alle TopTherm Kuhlgerate im Leistungsspektrum von
300 bis 4.000 W sind nach der aktuellen DIN EN
14511-1-4:2013-12 vom TUV Nord als unabhangigem
Prufinstitut getestet worden. Dies bietet garantierte Si-
cherheit bei der Auslegung lhrer Klimatisierungs-L6sung
und es wird gewdhrleistet, dass Sie die Leistung erhal-
ten, fUr die Sie zahlen.

3.2 Funktionsbeschreibung

3.2.1 Funktionsprinzip

Das Kihlgerat (Kompressionskéalteanlage) besteht aus
den vier Hauptbestandteilen (vgl. Abb. 3): Verdampfer
(1), Kaltemittelverdichter (Kompressor) (2), Verflissiger
(Kondensator) (3) sowie dem Regel- bzw. Expansions-
ventil (4), die durch Rohrleitungen miteinander verbun-
den sind. Dieser Kreislauf ist mit einem leicht siedenden
Stoff, dem Kaltemittel, aufgefiillt. Das Kaltemittel R134a
(CH2FCFa3) ist chlorfrei. Sein Ozon-Zerstdérungs-Potenzi-
al (OZP) betragt O.

Es ist somit sehr umweltfreundlich. Ein Filtertrockner (5),
der in den hermetisch geschlossenen Kéltekreislauf inte-
griert ist, bietet wirksamen Schutz gegen Feuchtigkeit,
Saure, Schmutzteilchen und Fremdkorper im Inneren
des Kéaltekreislaufes.

Verflussiger (3)

A
PSAH- /

~

. Verflissigerventilator
Verdichter (2) \QD [\/ Filtertrockner (5)

AuBenkreisIﬂJf
Innenkreislauf

\ F\Temperatur—

Verdampfer (1) — = S~

e Expansionsventil (4)
Verdampferventilator

Abb. 3:  Kaltekreislauf

Im Verdampfer (1) geht das flissige Kaltemittel in den

gasférmigen Zustand Uber. Die dazu bendtigte Energie
wird als Warme der Schrankluft entzogen und bewirkt so
deren AbkUhlung. Im Verdichter (2) wird das Kaltemittel
stark komprimiert, so dass es im Verflissiger (3) ein ho-
heres Temperaturniveau erreicht als die Umgebungsluft.
Dadurch kann die Uberschissige Warme Uber die Fla-

che des Verfllssigers an die Umgebungsluft abgegeben
werden, wodurch das Kéltemittel abkuhlt und sich wie-
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der verflissigt. Uber ein thermostatisches Expansions-
ventil (4) wird es wieder in den Verdampfer eingespritzt,
wodurch es weiter abkuhlt und nun im Verdampfer wie-
der die Energie aus der Schrankluft aufnehmen kann.
Der Kreislauf beginnt von vorne.

3.2.2 Regelung

Die Rittal Schaltschrank-Kuhlgerate sind mit einem Reg-
ler (Controller) ausgestattet, Uber den sich die Funktio-
nen des Kuhlgerates einstellen lassen.

Je nach Ausfuhrung handelt es sich dabei um den Ba-
siscontroller (Anzeige des Betriebszustandes Uber LED)
oder den e-Comfortcontroller (Display-Anzeige und er-
weiterte Funktionen, siehe Abschnitt 6 ,,Bedienung®).

3.2.3 Bus-Betrieb (nur e-Comfortcontroller)

Uber die serielle Geréte-Schnittstelle X2 kénnen Sie mit

dem Master-Slave-Kabel (abgeschirmte, vieradrige Lei-

tung, Best.-Nr. 3124.100) eine Bus-Verbindung zwi-

schen insgesamt max. zehn Kuhlgeraten herstellen. Da-

durch kénnen Sie folgende Funktionen realisieren:

— Parallele Geratesteuerung (gemeinsames Ein- und
Ausschalten der vernetzten Kihlgerate)

— Parallele TUrmeldung (TUr auf)

— Parallele Sammelstérmeldung

Der Datenaustausch erfolgt Uber die Master-Slave-Ver-

bindung. Bei der Inbetriebnahme vergeben Sie dazu fur

jedes Gerét eine Adresse, die auch die Kennung ,Mas-

ter” oder ,Slave® beinhaltet.

3.2.4 Sicherheitseinrichtungen

— Die Kuhlgerate (ausgenommen Typ 3302.xxx) besit-
zen im Kaltekreislauf einen gepruften Druckwachter
nach EN 12 263, der auf max. PS (zul. Druck) einge-
stellt ist und durch eine automatische Ruckstelleinrich-
tung bei wieder eintretendem Druckabfall arbeitet

— Eine Temperaturiberwachung verhindert das Verei-
sen des Verdampfers. Bei Vereisungsgefahr schaltet
der Verdichter ab und bei htheren Temperaturen au-
tomatisch wieder ein

— Der Kéltemittelverdichter sowie die Ventilatoren sind
zum Schutz gegen Uberstrom und Ubertemperatur
mit thermischen Wicklungsschutzeinrichtungen aus-
gestattet

— Um einen Druckabbau innerhalb des Verdichters und
damit ein sicheres Anlaufen zu ermdglichen, schaltet
das Gerat nach Abschalten (z. B. nach Erreichen der
Solltemperatur durch Turendschalterfunktion oder
durch Spannungsfreischalten) mit einer Verzdgerung
von 180 Sek. ein

— Das Gerét verfUgt Uber potenzialfreie Kontakte an der
Anschlussklemme (Klemmen 3 — 5), Uber die System-
meldungen des Gerates, z. B. durch eine SPS, abge-
fragt werden kénnen (1 x Wechselkontakt Basiscont-
roller/2 x SchlieBerkontakte e-Comfortcontroller)
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3.2.5 Kondensatbildung

Bei hoher Luftfeuchtigkeit und niedrigen Temperaturen
im Schrankinneren kann sich am Verdampfer Konden-
sat bilden.

Die Kuhlgerate (auBer 3302.xxx, 3303.xxx und
3361.xxx) besitzen eine automatische, elektrische Kon-
densatverdunstung. Das dazu eingesetzte Heizelement
basiert auf einer selbstregulierenden PTC-Technik. Am
Verdampfer anfallendes Kondensat wird im AuBBenkreis-
lauf des Kuhlgerates in einem Behalter gesammelt und
durch den Luftstrom teilweise verdunstet. Wenn der
Wasserstand ansteigt, gelangt das Wasser in das PTC-
Heizelement und wird verdampft (Prinzip des Durchlau-
ferhitzers). Der Wasserdampf stromt mit dem Luftstrom
des AuBenlUfters aus dem Kuhlgeréat.

Das PTC-Heizelement ist permanent angeschlossen
und hat keinen Schaltpunkt. Es ist mit Feinsicherungen
(F1.1, F1.2) gegen Kurzschluss geschitzt. Wenn die Si-
cherung ausgeldst hat, l1&uft das anfallende Kondensat
Uber den Sicherheitstberlauf ab.

Bei den Geratetypen 3302.xxx, 3303.xxx und 3361.xxx
wird das Kondenswasser durch ein Ablaufrohr an der
Verdampfertrennwand unten aus dem Gerat herausge-
fuhrt. Dazu muss ein Schlauchstick an den Kondensat-
stutzen angeschlossen werden (siehe Abschnitt 4.4
,Kondensatablauf anschlieBen®). Fir diese Geratetypen
sind externe Kondensatverdunster als Zubehor erhaltlich
(siehe auch Zubehdr Rittal Handbuch).

3.2.6 Filtermatten

Der komplette Verflissiger der Kuhlgerate ist mit einer
schmutzabweisenden bzw. leicht zu reinigenden
RiNano-Beschichtung versehen. In vielen Anwendungs-
fallen wird daher der Einsatz von Filtermedien UberflUs-
sig, insbesondere bei trockenen Stauben.

Bei trockenem, grobem Staub und Flusen in der Umge-
bungsluft empfehlen wir, eine zusatzliche PU-Schaum-
Filtermatte (als Zubehdr erhéltlich) in das Kuhlgerat ein-
zubauen. Je nach Staubaufkommen mussen Sie den
Filter ab und zu auswechseln.

FUr dlkondensathaltige Luft empfehlen wir Metallfilter
(ebenfalls Zubehor). Diese kdnnen Sie mit entsprechen-
den Reinigungsmitteln saubern und wieder verwenden.
Funktion der Filtermatteniiberwachung (nur bei
e-Comfortcontroller):

Die Verschmutzung der Filtermatte wird automatisch
durch eine Temperaturdifferenzmessung im AuBenkreis-
lauf des Kuhlgerates bestimmt. Bei zunehmender Ver-
schmutzung der Filtermatte steigt die Temperaturdiffe-
renz. Der Sollwert der Temperaturdifferenz im AuBBen-
kreislauf wird automatisch den jeweiligen
Arbeitspunkten in den Kennlinienfeldern angepasst. Da-
durch ist ein Nachregulieren des Sollwertes bei unter-
schiedlichen Arbeitspunkten des Gerates nicht erforder-
lich.



3.2.7 Tirendschalter

Das Khlgerat kann mit einem potenzialfrei angeschlos-
senen Turendschalter betrieben werden. Der Turend-
schalter ist nicht im Lieferumfang enthalten (Zubehdr,
Best.-Nr. 4127.010).

Die Turendschalterfunktion bewirkt, dass bei gedffneter
SchranktUr (Kontakt 1 und 2 geschlossen) die Ventilato-
ren und der Verdichter im Kuhlgerat nach etwa 15 Sek.
abgeschaltet werden. Dadurch wird die Kondensatbil-
dung im Schrankinneren bei getffneter Schranktur ver-
mindert. Um Beschéadigungen des Gerates zu vermei-
den, ist es mit einer Einschaltverzogerung ausgestattet:
Der Verdampferventilator schaltet nach dem SchlieBen
der TUr nach einer Verzogerung von etwa 15 Sek. wie-
der ein, der Verflissigerventilator und der Verdichter
nach etwa 3 Min.

(o

Hinweis:

— An den TUrkontakten (Klemmen 1 und 2)
darf keine Fremdspannung angelegt wer-
den

— Bei Klhlgeraten mit Basisregelung bleibt
der Verdampferventilator auch bei getff-
neter TUr in Betrieb

3.2.8 Zusatzliche Schnittstelle X3

(o

Hinweis:

Bei den elektrischen Signalen an der
Schnittstelle handelt es sich um Kleinspan-
nungen (nicht um Sicherheitskleinspannun-
gen nach EN 60 335).

An dem 9-poligen SUB-D-Stecker X3 kénnen Sie eine
zusatzliche Schnittstellenkarte zur Einbindung des Kuhl-
gerates in Ubergeordnete Uberwachungssysteme an-
schlieBen (als Zubehor erhéltlich, Schnittstellenkarte
Best.-Nr. 3124.200).

3.3 BestimmungsgemaBe Verwendung, vor-

hersehbarer Fehlgebrauch

Das Kihlgerat ist ausschlieBlich zum Kuhlen von ge-

schlossenen Schaltschranken vorgesehen. Eine andere

Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.

— Das Gerét darf nicht an Orten installiert und betrieben
werden, die der allgemeinen Offentlichkeit (siehe DIN
EN 60335-2-40, Absatz 3.119) zuganglich sind.

— Das Gerét ist nur fUr den stationdren Betrieb ausge-
legt.

Das Kuhlgerat ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei nicht ordnungsgemaner Verwen-
dung Gefahren fUr Leib und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigungen der Anlage und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Khlgerat ist daher nur bestimmungsgemas in
technisch einwandfreiem Zustand zu benutzen! Stérun-
gen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, sollten
Sie umgehend beseitigen (lassen)!

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdren auch
das Beachten der vorliegenden Dokumentation und die
Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Flr Schaden, die durch Nichtbeachtung der vorliegen-

den Dokumentation entstehen, Gbemimmt Rittal GmbH
& Co. KG keine Haftung. Dies gilt auch fur das Nichtbe-
achten der gultigen Dokumentationen des verwendeten
Zubehors.

Bei nicht bestimmungsgemalem Gebrauch kénnen Ge-

fahren auftreten. Solch nicht bestimmungsgeméaBer Ge-

brauch kann z. B. sein:

— Verwendung des Kihlgerats Uber einen l&ngeren Zeit-
raum bei gedffnetem Schaltschrank.

— Verwendung von unzuldssigen Werkzeugen.

— UnsachgeméaBe Bedienung.

— UnsachgeméaBe Behebung von Stérungen.

— Verwendung von nicht durch Rittal GmbH & Co. KG
freigegebenem Zubehor.

3.4 Lieferumfang

Das Gerat wird in einer Verpackungseinheit in komplett
montiertem Zustand geliefert.

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit:

Anzahl | Bezeichnung
1 Schaltschrank-Kuhlgeréat
Versandbeutel:
— Montage-, Installations- und Bedienungsan-
leitung

— Dichtungsband (selbstklebend)
— Anschlussstecker X1

-10 — Gewindestifte

— Muttern, Scheiben

N

1 Bohrschablone

Tab. 1: Lieferumfang

4 Montage und Anschluss

4.1 Wahl des Aufstellungsortes

Beachten Sie bei der Wahl des Aufstellungsortes fir den

Schaltschrank folgende Hinweise:

— Der Aufstellungsort und damit die Anordnung des
Kuhlgerates muss so gewahlt sein, dass eine gute Be-
und Entliftung gewahrleistet ist (Abstand der Gerate
zueinander und zur Wand jeweils mindestens
200 mm).

— Das Kuhlgerat muss senkrecht eingebaut und betrie-
ben werden (max. Abweichung: 2°).
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— Der Aufstellungsort muss frei von starkem Schmutz,
aggressiver Atmosphare und Feuchtigkeit sein.

— Die Umgebungstemperatur muss innerhalb der auf
dem Typenschild angegebenen Grenzwerte liegen.

— Ein Kondensatablauf muss hergestellt werden kdnnen
(siehe Abschnitt 4.4 ,Kondensatablauf anschlieBen®).

— Die auf dem Typenschild des Gerates angegebenen
Netzanschlussdaten mussen gewahrleistet sein.

4.2 Hinweise zur Montage

4.2.1 Allgemeines

— Achten Sie darauf, dass die Verpackung keine Bescha-
digungen aufweist. Olspuren an einer beschadigten
Verpackung deuten auf Verlust des Kéltemittels hin, das
Gerét kann leck geworden sein. Jeder Verpackungs-
schaden kann die Ursache fUr einen nachfolgenden
Funktionsausfall sein.

— Der Schaltschrank muss allseitig abgedichtet sein
(IP 54). Bei undichtem Schaltschrank tritt vermehrt
Kondensat auf.

— Um einen erhdhten Kondensatanfall im Schaltschrank
zu vermeiden, empfehlen wir den Einbau eines TU-
rendschalters (z. B. 4127.010), der das Kihlgerat beim
Offnen der Schaltschranktir ausschaltet (siehe Ab-
schnitt 3.2.7 , TUrendschalter*).

4.2.2 Aufbau der Elektronikbauteile im Schalt-
schrank

Hinweis!

Gefahr von Kondensatbildung!

Achten Sie bei der Anordnung der Elektro-
nikkomponenten im Schaltschrank darauf,
dass der Kaltluftstrom des Kuhlgerates
nicht auf aktive Komponenten gerichtet ist.
Achten Sie auch darauf, dass der Kaltluft-
strom nicht direkt auf den warmen Abluft-
strom aktiver Bauteile, wie z. B. Umrichter,
gerichtet ist. Dies kann zu einem Luftkurz-
schluss fuhren und so eine ausreichende
Klimatisierung verhindern oder sogar die Ur-
sache daflr sein, dass das Kuhlgerat auf-
grund seiner internen Sicherheitseinrichtun-
gen den Kuhlbetrieb stoppt.

(
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Abb. 4:  Kaltluftstrom nie auf aktive Komponenten richten

Wir bieten als Zubeh6r Komponenten zur Luftumlen-
kung an, siehe Rittal Handbuch.

Achten Sie darauf, dass eine gleichmaBige Luftzirkulati-
on im Schaltschrank gewahrleistet ist. Luftein- und -aus-
trittsdffnungen durfen auf keinen Fall verbaut sein, da
sonst die Kuhlleistung des Gerates herabgesetzt wird.
Bemessen Sie den Abstand ,x“ (siche Abb. 5) zu Elekt-
ronikbauteilen und anderen Schrankeinbauten so, dass
die notwendige Luftzirkulation nicht verbaut und da-
durch behindert wird.

X

Abb. 5:  Luftzirkulation im Schaltschrank

4.3 Kiihlgerdat montieren

Sie kdnnen das Schaltschrank-Kuhlgerat wahlweise an
den Schaltschrank anbauen (1), teilweise einbauen (2)
oder komplett einbauen (3):



Abb. 6:  Einbaumethode

Dazu mussen Sie entsprechend der im Lieferumfang
enthaltenen Bohrschablone die Seitenwand bzw. die
TUr des Schaltschrankes ausschneiden und Bohrungen
anbringen.

(o

Hinweis:

Gerate der Typen 3302.xxx und 3366.xxx
kdnnen nur angebaut oder komplett einge-
baut werden.

Gerate der Typen 3332.xxx kdnnen nur an-
gebaut oder teilweise eingebaut werden;
keine Montage bei 600/1200 breiten
TS-Schranken in der Schlosstir méglich.
Bei Montage der Gerate 3328.xxx,
3329.xxx und 3332.xxx in der TS-Seiten-
oder Ruckwand empfehlen wir den Flach-
teilhalter 8800.071 (siehe Rittal Handbuch).
Bei hohen dynamischen Belastungen und
Montage an der Schaltschranktlr empfeh-
len wir verstérkte Turscharniere 8800.710
(siehe Rittal Handbuch). Gerate mit
Schutzart NEMA 4X kénnen nur angebaut
werden.

4.3.1 Schaltschrank ausschneiden

m Kleben Sie die mitgelieferte Bohrschablone mit Klebe-
band auf die Seitenwand oder TUr des Schaltschran-
kes auf.

Auf der Bohrschablone befinden sich BemaBungslinien

fur die mdglichen Montagearten lhres Kihlgerates.

m [dentifizieren Sie anhand der BemaBungsabbildungen
(siehe Anhang) die fur Ihre Montageart gultigen Linien
und MaBe auf der Bohrschablone.

m Bohrungen ankdrnen, bohren und entgraten.

m Schneiden Sie die Ausschnitte einschlieBlich der Lini-
enbreite geman der Bohrschablone auf.

m Entgraten Sie die Ausschnitte.

Vorsicht!

Entgraten Sie alle Bohrungen und Aus-
schnitte sorgféltig, um Verletzungen
durch scharfe Kanten zu vermeiden.

4.3.2 Kiihlgerat als Anbau montieren

m [ Angen Sie das beiliegende Dichtungsband ab und
kleben Sie es sorgfaltig an der Geraterlickseite ent-
lang, so dass keine Licken an den StoBkanten blei-
ben.

Abb. 7:  Dichtungsband ankleben

m Drehen Sie die mitgelieferten Gewindestifte in die
Blindmuttern an der Geréatertckseite ein.

m Befestigen Sie das Gerat mit den mitgelieferten Schei-
ben und Muttern.

Abb. 8:  Kuhlgeréat befestigen (alle Modelle auBer 3302.1xx)

Abb. 9:  Kuhlgeréat befestigen (nur 3302.1xx ,Anbau®)

4.3.3 Kiihlgerat als Teileinbau montieren

m Ziehen Sie die Lamellengitter und ggf. den Girtel vor-
sichtig nach vorne vom Gehause ab.

W Ziehen Sie vorsichtig den Stecker von der Rickseite
des Displays ab und drlicken Sie es vorsichtig durch
die Kabeldurchfihrung nach innen.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat



Abb. 10:  Lamellengitter abnehmen und Display trennen

Gehausehalfte entlang, so dass keine Zwischenrdume
an den Anschlussstellen bleiben.

Abb. 12:  Dichtungsband ankleben

m Schieben Sie die hintere Gehausehélfte in den Monta-
geausschnitt und befestigen Sie sie mit den vier Dis-
tanzbolzen.

m Schieben Sie das Displaykabel durch die Kabeldurch-
fUhrung der vorderen Gehausehalfte.

Vorsicht!

Das Kiihlgeréat ist nur im montierten Zu-
stand standsicher. Sichern Sie die hin-
tere Gehdusehalfte gegen Umfallen,
bevor Sie die vordere Gehdusehilfte
abnehmen.

m | dsen Sie die vier Muttern an der vorderen Gehause-
halfte und ziehen Sie das Gehause ca. 5 cm nach vor-
ne.

m | dsen Sie die Flachstecker des Schutzleiters zwi-
schen den beiden Gehausehalften.

m [ 6sen Sie die Steckverbindung des Ventilators

® Nehmen Sie die vordere Gehauseschale ganz ab.

Abb. 11: Haube entfernen

m Entfernen Sie die vier Distanzbolzen.
m [ Angen Sie das beiliegende Dichtungsband ab und
kleben Sie es sorgfaltig an der Innenseite der hinteren

Rittal Schaltschrank-Kihlgerat
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Abb. 13:  Kuhlgerat befestigen

m SchlieBen Sie Ventilatorstecker und Schutzleiter an.
® Montieren Sie die vordere Gehauseschale mit den Un-
terlegscheiben und den Muttern.



L~

-

Abb. 14: Displaystecker anschlieBen

m SchlieBen Sie vorsichtig den Displaystecker an.
m Driicken Sie die Lamellengitter und ggf. den Gurtel auf
das Gehéause.

4.3.4 Kiihlgerit als Kompletteinbau montieren

m Ziehen Sie die Lamellengitter und den Gurtel vorsichtig
nach vorne vom Gehéause ab.

W Ziehen Sie vorsichtig den Stecker von der Rickseite
des Displays ab.

Abb. 15:  Lamellengitter abnehmen und Display trennen

m | Angen Sie das beiliegende Dichtungsband ab und
kleben Sie es sorgféltig an der vorderen Gehausehélfte
entlang, so dass keine Zwischenrdume an den An-
schlussstellen bleiben.

10

Abb. 16: Dichtungsband ankleben

m | sen Sie die vier Muttern und Scheiben von der vor-
deren Gehausehélfte.

m Schieben Sie das Gerat vom Inneren des Schalt-
schrankes in den Montageausschnitt und befestigen
Sie es von auBen mit den Scheiben und Muttern am
Schrank.

Nur fiir 3302.xxx:

(—

Hinweis:
Das Anziehdrehmoment der Muttern be-
tragt 6 Nm.

m Entfernen Sie vor dem Einbau, wie nachfolgend abge-
bildet, die vier Schrauben.

Abb. 17:  Nur 3302.xxx: vier Schrauben entfernen
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Abb. 18: Kuhlgerat befestigen

m Befestigen Sie ggf. das Gerat zusétzlich mit den beilie-
genden Befestigungsblechen wie in Abb. 18 gezeigt.

m SchlieBen Sie vorsichtig den Displaystecker an.

m Driicken Sie die Lamellengitter und ggf. den Gurtel auf
das Gehause.

4.4 Kondensatablauf anschlieBen

Bei allen Geréatetypen (ausgenommen Gerate mit

Schutzart NEMA 4X) kénnen Sie einen Kondensat-

ablaufschlauch montieren.

Der Kondensatablauf

— muss mit entsprechendem und stetigem Gefalle ver-
legt sein (keine Siphonbildung)

— muss knickfrei verlegt sein

— darf bei einer Verlangerung nicht im Querschnitt redu-
ziert werden

Der Kondensatschlauch ist als Zubehdr erhaltlich (siehe

auch Zubehér im Rittal Handbuch).

Abb. 19: Kondensatablauf anschlieBen

m SchlieBen Sie den geeigneten Schlauch an den Kon-
densatstutzen an und sichern Sie ihn mit einer
Schlauchschelle.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat

m Verlegen Sie den Kondensatschlauch z. B. in einen
Ablauf bzw. in die externe Kondensatverdunstung
(siehe auch Zubehor Rittal Handbuch).

4.5 Hinweise zur Elektroinstallation

Beachten Sie bei der Elektroinstallation alle giltigen na-
tionalen und regionalen Vorschriften sowie die Vorschrif-
ten des zustandigen EVUs. Die Elektroinstallation darf
nur durch einen Fachhandwerker durchgeflhrt werden,
der fur die Einhaltung der bestehenden Normen und
Vorschriften verantwortlich ist.

4.5.1 Anschlussdaten

— Die Anschlussspannung und -frequenz muss den auf
dem Typenschild angegebenen Nennwerten entspre-
chen.

— Das Kihlgerat muss Uber eine allpolige Trennvorrich-
tung an das Netz angeschlossen werden, die mindes-
tens 3 mm Kontaktoffnung im ausgeschalteten Zu-
stand gewahrleistet.

— Dem Gerét darf einspeisungsseitig keine zusétzliche
Temperaturregelung vorgeschaltet werden.

— Installieren Sie als Leitungs- und Geréatekurzschluss-
schutz das auf dem Typenschild angegebene Schutz-
organ.

— Der Netzanschluss muss einen fremdspannungsar-
men Potenzialausgleich gewahrleisten.

4.5.2 Uberspannungsschutz und Netzbelastung
— Das Gerat hat keinen eigenen Uberspannungsschutz.
MaBnahmen zum wirksamen Blitz- und Uberspan-
nungsschutz missen netzseitig vom Betreiber getrof-
fen werden. Die Netzspannung darf die Toleranz von

+10 % nicht Uberschreiten.

— GemaB IEC 61 000-3-11 darf das Geréat nurin solchen
Anwesen verwendet werden, die eine Dauerstrombe-
lastbarkeit des Netzes (Zuleitung EVU) groBer 100 A je
Phase haben und mit einer Netzspannung von 400/
230 V versorgt werden. Wenn nétig, muss in Ruck-
sprache mit dem EVU sichergestellt werden, dass die
Dauerstrombelastbarkeit am Anschlusspunkt mit dem
offentlichen Netz fUr den Anschluss eines Geréates
ausreicht.

— Die Lufter und Verdichter in Ein- und Dreiphasen-Ge-
raten sind eigensicher (thermischer Wicklungsschutz).
Dies gilt auch fUr die Trafoversionen der Typen
3304.510, 3305.510, 3328.510 und 3329.510 sowie
fur Gerate in Sonderspannung, die ebenfalls mit einem
Trafo ausgerUstet sind.

— Installieren Sie als Leitungs- und Geratekurzschluss-
schutz das auf dem Typenschild angegebene Schutz-
organ (Sicherungsautomat mit entsprechender Cha-
rakteristik — z. B. K-Charakteristik — bzw. Schmelzsi-
cherung gG-Standardtyp, Leistungsschalter fur
Anlagen- bzw. Transformatorschutz). Wéahlen Sie den
jeweilligen Leistungsschalter entsprechend den Ty-
penschildangaben: Stellen Sie ihn auf den minimal an-
gegebenen Wert ein. Damit wird der beste Leitungs-
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und Geratekurzschlussschutz erreicht. Beispiel: Ange-
gebener Einstellbereich 6,3 — 10 A; auf 6,3 A einstel-
len.

4.5.3 Drehstromgerate

— Beim elektrischen Anschluss der Gerate in Drehstrom-
ausfuhrung ist unbedingt auf Rechtsdrenhfeld zu ach-
ten.

— Die Drehstromausftihrung der Typen 3304.xxx,
3305.xxx, 3328.xxx, 3329.xxx und 3332.xxx mussen
Uber einen Leistungsschalter fr Anlagenschutz an ein
TN-Netz mit geerdetem Sternpunkt angeschlossen
werden (Einstellstrom gemaBl Typenschild). Dreh-
stromgerate in Sonderspannung mussen mit einem
Leistungsschalter fur Transformatorschutz (Kategorie
AC-3) geman Typenschild abgesichert werden.

— Gerate mit Drehstromausfiihrung in 400/460 V Uber-
wachen zusatzlich das Drehfeld bzw. das Fehlen einer
Phase. Bei falschem Drehfeld oder fehlender Phase
lauft das Gerat nicht an.

4.5.4 Tirendschalter

— Jeder TUrendschalter darf nur einem Kihlgerat zuge-
wiesen werden.

— An einem Kuhlgerat kdnnen in Parallelschaltung meh-
rere TUrendschalter betrieben werden.

— Der minimale Querschnitt der Anschlussleitung be-
tragt 0,3 mm? bei einer Leitungslange von 2 m.

— Der Leitungswiderstand zum Turendschalter darf max.
50 Q) betragen.

— Der TUrendschalter darf nur potenzialfrei angeschlos-
sen werden, keine externen Spannungen.

— Der Kontakt des Turendschalters muss bei gedffneter
TUr geschlossen sein.

Die Sicherheitskleinspannung flr den Tlrendschalter er-

folgt vom internen Netzteil: Strom ca. 30 mA DC.

m Schlieen Sie den TUrendschalter an die Klemmen 1
und 2 des Anschlusssteckers an.

4.5.5 Hinweis zur Flickernorm

Die Flickergrenzwerte der Norm EN 61 000-3-3 bzw. -3-
11 werden eingehalten, wenn die Netzimpedanz weni-
ger als ca. 1,5 Q betragt.

Der Geratebetreiber muss ggf. seine Anschlussimpe-
danz vermessen oder mit dem zustandigen Energiever-
sorgungsunternehmen Rucksprache halten. Wenn es
keine Méglichkeit gibt, Einfluss auf die Netzimpedanz zu
nehmen und Stérungen an empfindlichen eingebauten
Komponenten (z. B. BUS) entstehen, dann sollte bei-
spielsweise eine Netzdrossel oder ein Einschaltstrombe-
grenzer vor das Kuhlgerat geschaltet werden, welche
den Einschaltstrom des Kuhlgerats drosselt.

4.5.6 Potenzialausgleich

Sollte das Gerat aus EMV-Griinden in den kundenseitig
vorhandenen Potenzialausgleich eingebunden werden,
kann am Anschlusspunkt des Potenzialausgleichs (Be-
festigungspunkte) an Wandanbau-Kuhlgeraten ein Lei-
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ter mit gréBerem Nennquerschnitt angeschlossen wer-
den.

Der Schutzleiter in der Netzanschlussleitung gilt nach
Norm nicht als Potenzialausgleichsleiter.

4.6 Elektroinstallation durchfiihren

4.6.1 Bus-Anschluss

(nur in Verbindung von mehreren Geréten
untereinander mit e-Comfortcontroller)
Uber die serielle Gerateschnittstelle X2 kénnen Sie beim
Einsatz von mehreren Klhlgeraten mit dem Bus-Kabel
(Best.-Nr. 3124.100) bis zu zehn Kihlgerate miteinander

verbinden.

(@

Hinweis:

Bei den elektrischen Signalen an der
Schnittstelle X2 handelt es sich um Klein-
spannungen (nicht um Sicherheitsklein-
spannungen nach EN 60 335-1).

Beachten Sie bei der Vernetzung folgendes:

— Zu verbindende Kihlgerate spannungsfrei schalten
— Auf ausreichende elektrische Isolierung achten

— Kabel nicht parallel zu Netzleitungen verlegen

— Auf kurze Leitungswege achten

(@

Hinweis:

Beim letzten Slave-Gerat im Verbund darf
die noch Ubrige Buchse des Y-Kabels
3124.100 auf keinen Fall in die Schnittstelle
X3 des Kuhlgerates gesteckt werden!

4.6.2 Anschluss X3 fiir serielle Schnittstelle

An X3 kann die Schnittstellenkarte (Best.-Nr. 3124.200)
angeschlossen werden. Diese dient zur Auswertung von
Systemmeldungen in einer SPS, zur Fernparametrierung
und -Uberwachung oder zur Integration in die GLT.

4.6.3 Montage externer Trafo
Nur fur Gerat 3361.x40.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat



Montage
Geraterlickwand

Befestigung auf
35 mm Tragschiene
DIN EN 50 022

Elektrischer Anschluss
Kuhlgerét

Kundenseitiger
Anschluss

Abb. 20: Montage externer Trafo (nur 3361.x40)

i cMC !
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Abb. 21:  Anschlussbeispiel: Master-Slave-Betrieb

Legende

1 Serielle Schnittstelle (Best.-Nr. 3124.200)
2 Serielles Schnittstellenkabel

3 Master-Slave-Buskabel (Best.-Nr. 3124.100)
RTT Rittal TopTherm-KUhlgerate

X1 Netzanschluss/Turendschalter/Alarme
X2 Master-Slave-Anschluss Sub-D, 9-polig
X8  Serielle Schnittstelle Sub-D, 9-polig

St.  Stecker Sub-D, 9-polig

Bu. Buchse Sub-D, 9-polig

Adr. Adresse
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Abb. 22: Anschlussbeispiel: TUrendschalter und Master-Slave-Betrieb

Schaltschrank 2-ttrig mit zwei TUrendschaltern
Schaltschrank mit TUrendschalter

Legende
1 Master-Kuhlgerat
2 Slave-Kuhlgerate
3
4

14
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4 Montage und Anschluss

4.6.4 Stromversorgung installieren m \Wenn Sie Systemmeldungen des Kuhlgerates tber

m Komplettieren Sie die Elektroinstallation anhand des das Systemmelderelais auswerten mochten, dann
Elektro-Schaltplans auf der Rickseite des Kuhlgeréa- schlieBen Sie zusétzlich eine entsprechende Nieder-
tes (sieche Abb. 2 auf Seite 4, Legende siehe Seite 17). spannungsleitung an die Anschlussklemmen 3 -5 an.

3302.100/.110, 3302.300/.310

oL [ [ T —
NG 9 9 =

| RITTAL |
| Emnoan I
| Alarm |
| : |
| |
| Door |

Lo K . E

Abb. 23: Elektro-Schaltplan Nr. 1

3303.500/.510, 3303.600/.610, 3361.500/.510, 3361.600/.610, 3361.540/.640
3304.500/.510/.504/.514/.520/.600/.610

3305.500/.510/.504/.514/.520, 3328.500/.510/.504/.514/.520, 3329.500/.510/.504/.514/.520,
3305.600/.610, 3328.600/.610, 3329.600/.610, 3366.500/.510/.600/.610
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Abb. 24:  Elektro-Schaltplan Nr. 2
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3304.540/.544, 3305.540/.544, 3328.540/.544, 3329.540/.544
3304.640, 3305.640, 3328.640, 3329.640, 3366.540/.640, 3332.540/.640
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Abb. 25:  Elektro-Schaltplan Nr. 3

Legende ben mit starker Flusenbildung sind Flusensiebe zu ver-
X1 Hauptanschlussklemmleiste wenden (optional erhaltlich).

X2 Master-Slave-Anschiuss m Ziehen Sie das Lamellengitter flir den Lufteinlass vom
X8  Optionale Schnittstelle

K1  Relais Sammelstorung 1 Gehause ab.

K2  Relais Sammelstorung 2 m | egen Sie Fj|e F||Itermatte wie in At?b. 26 geze|gt in das

Door Tiirendschalter (ohne Tiirendschalter: Klemme 1, 2 Lamellengitter ein und driicken Sie es wieder auf das
offen) Gehause.

Hinweis
(GD Technische Daten siehe Typenschild.

AC DC

cosd =1 Res. Load

[ max. =2 A | min. = 100 mA

U max. =250V Umax. =30V
Imax. =2 A

Tab 2. Kontakidaton Relais Abb. 26: Filtermatte einbauen

4.7.2 Kiihlgerat fertig montieren

4.7 Montage fertigstellen Nur bei Teil- und Volleinbau.

4.7.1 Filtermedien einbauen m SchlieBen Sie den Stecker an die Ruckseite des Dis-
Der komplette Verflissiger der Kihlgeréte ist mit einer plays an.

schmutzabweisenden bzw. leicht zu reinigenden m Setzen Sie die Lamellengitter vorne auf das Gerat und
RiNano-Beschichtung versehen. In vielen Anwendungs- driicken Sie sie fest, bis sie hérbar einrasten.

fallen wird daher der Einsatz von Filtermedien UberflUs-
sig, insbesondere bei trockenen Stauben.

Bei trockenem, grobem Staub und Flusen in der Umge-
bungsluft empfehlen wir, eine zusatzliche PU-Schaum-
Filtermatte (als Zubehdr erhaltlich) in das Kuhigerat ein-
zubauen. Fur 6lkondensathaltige Luft empfehlen wir Me-
tallfilter (ebenfalls Zubehdr). Beim Einsatz in Textiloetrie-
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Abb. 27: Display verbinden und Lamellengitter aufsetzen

4.7.3 Filtermatteniiberwachung einstellen

(nur bei e-Comfortcontroller)
Funktion der Filtermatteniberwachung:
Die Verschmutzung der Filtermatte wird automatisch
durch eine Temperaturdifferenzmessung im AuBenkreis-
lauf des Kihlgerates bestimmt (sieche Abschnitt 6.2.6
,Programmierung Ubersicht“). Bei zunehmender Ver-
schmutzung der Filtermatte steigt die Temperaturdiffe-
renz. Der Sollwert der Temperaturdifferenz im AuBBen-
kreislauf wird automatisch den jeweiligen Arbeitspunk-
ten in den Kennlinienfeldern angepasst. Dadurch ist ein
Nachregulieren des Sollwertes bei unterschiedlichen Ar-
beitspunkten des Geréates nicht erforderlich.

5 Inbetriebnahme

(

Hinweis:

Das Ol im Kompressor muss sich sammeln,
um Schmierung und Kuhlung zu gewahr-
leisten.

Sie diurfen das Kihlgerat frihestens 30 Min.
nach der Geratemontage in Betrieb neh-
men.

m Schalten Sie nach Abschluss aller Montage- und In-
stallationsarbeiten die Stromzufuhr zum Kuhlgerat ein.

Das KUhlgerat startet seinen Betrieb:

— mit Basiscontroller: Die griine Betriebs-LED (,line")
leuchtet

— mit e-Comfortcontroller: Zundchst erscheint fur ca.
2 Sek. die Software-Version des Controllers, dann
,ECO" fUr aktivierten Eco-Mode. AnschlieBend er-
scheint die Schaltschrank-Innentemperatur in der 7-
Segment-Anzeige

Nun kdénnen Sie lhre individuellen Einstellungen am Ge-

rat vornehmen, z. B. Solltemperatureinstellung oder (nur

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat

bei e-Comfortcontroller) Vergabe der Netzwerkkennung
usw. (siehe Abschnitt 6 ,Bedienung").

6 Bedienung

Mit dem Regler (Controller) auf der Geratevorderseite
(Abb. 2, Pos. 11) kdnnen Sie das Kihlgerat bedienen. Je
nach Typ ist das Gerat mit einem Basis- oder e-Com-
fortcontroller ausgestattet.

6.1 Regelung durch Basiscontroller
Fir die Geratetypen 3302.xxx.

[ Iirlre

[ o o
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Abb. 28: Basiscontroller

Legende
1 Controller-Blende

2 Solltemperatur-Einsteller
3 LED griin (,line®)

4 LED rot (,alarm®)

5 Reset-Taste

6.1.1 Eigenschaften

— Bemessungsbetriebsspannung: 115 V oder 230 V

— Integrierte Anlaufverzégerung und TUrendschalter-
funktion

— Schutzfunktion gegen Vereisung

— Uberwachung aller Motoren (Verdichter, Verflissiger-
ventilator, Verdampferventilator)

— Phasenuberwachung bei Drehstromgeraten

— Visualisierung des Betriebszustandes Uber LED-An-
zeige:
— Spannung liegt an, Gerat ist betriebsbereit
— Tur offen (nur wenn TUrendschalter installiert)
— Warnung bei Ubertemperatur
— Hochdruckwéchter hat geschaltet

— Schalthysterese: 5 K
Bei Uberdimensionierung des Kiihlgerétes und Kom-
pressorlaufzeiten < 1 Minute wird die Schalthysterese
zum Schutz des Kuhlgerates automatisch erhoht

- Potenzialfreier Systemmeldekontakt bei Ubertempe-
ratur
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— Solltemperatureinstellung
(Einstellbereich 30 — 55°C) Uber Potenziometer

— Testfunktion

— Systemmeldungen Uber Blinkmodus
(sieche Abschnitt 6.1.2 ,Betriebs- und Stérungsanzei-

ge")

Das Kihlgerat arbeitet automatisch, d. h. nach Einschal-
ten der Stromversorgung lauft der Verdampferventilator
(siehe Abb. 3) kontinuierlich und wélzt die Schrankinnen-

luft permanent um. Der eingebaute Basisregler bewirkt
einen automatischen Regelabschaltbetrieb des Kuhlge-
rates um den Wert der fest eingestellten Schaltdifferenz
von 5 K.

6.1.2 Betriebs- und Stérungsanzeige
Der Basiscontroller Gberwacht und regelt das Kuhlgerat.
Durch die grine und die rote LED (Abb. 28, Pos. 3 und
4) zeigt er Betriebs- und Stérzustande an:

LED Zustand Ursache MaBnahme
Griin Leuchtet Spannungsversorgung liegt an, -
(line) Gerét ist betriebsbereit
Blinkt Nur bei installiertem Turendschalter: Um erhdhte Kondensatbildung zu vermeiden,
SchaltschranktUr ist offen Schranktlir sobald wie moglich schlieBen.
Nur bei installiertem Turendschalter: Position des TUrendschalters tUberprtfen.
SchaltschranktUr ist geschlossen
Rot Alarm/Fehler/Warnung Anzahl der Blink- Blinkintervall
(alarm) intervalle derroten
LED
Reset Geréate-Reset (12) |
durchfiihren
Hochdruckalarm () |
Sensoren Potenziometer defektoder | (3) ol Y el A ol Y i A A
Displayfehler
Innentemperatur- @ e e Y I
fUhler defekt
Vereisungsschutzfiihler (5) Tl el Y T N i/ I U U
defekt
Uberlast Kompressor tberlastet ) Y T ol Y Y i
Innenliifter Uberlastet @) 0 el O O O Y i U
AuBenlUfter Uberlastet 8) Y e N i
Geratesta- Uberlastmodus 9) Y e N
tus/-zu- (Verlustleistung)
stand
Wamung Vel’elSUﬂgSSChutza|aI’m (2) |_|*****|_|*****|_|*****|_|*****|_|*****|_|*****|_|
Uber‘tempel’aturvvamung (1) |*****|*****|*****i i*****| i |*****i i
Aus Keine An- Keine Spannung - Versorgungsspannung Uberprufen
zeige
Drehstrom-Phasentiber- - Phasen tauschen
wachung:
,LED aus” = falscher Pha-
senanschluss

Tab. 3: Betriebs- und Stérungsanzeige des Basiscontrollers

Legende-Blinkintervall
500 ms (rote LED an)
= 500 ms (rote LED aus)
3 s Pause (rote LED aus)

Fkkkk
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Sie kénnen die Ubertemperaturmeldung zuséatzlich
durch einen integrierten potenzialfreien Kontakt an der
Anschlussklemme des Kuhlgerates abfragen (System-
melderelais mit Wechselkontakt, siehe Anschlusssche-
men im Abschnitt 4.6.4 ,Stromversorgung installieren):

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat



— Klemme 3: NC (normally closed)

— Klemme 4: C (Anschluss Versorgungsspannung Sys-
temmelderelais)

— Klemme 5: NO (hormally open)

Die Definitionen NC und NO beziehen sich auf den span-

nungslosen Zustand. Sobald Spannung am Kihlgerat

anliegt, zieht das Systemmelderelais an, so dass die Re-

laiskontakte ihren Zustand wechseln (Kontakt 3 — 4 ge-

offnet; Kontakt 4 — 5 geschlossen).

Dies ist der normale Betriebszustand des Kihlgerates.
Sobald eine Stérungsmeldung auftritt oder die Span-
nungsversorgung unterbrochen wird, fallt das Relais ab
und Kontakt 3 — 4 wird geschlossen.

6.1.3 Testmodus Basiscontroller

Der Basiscontroller ist mit einer Testfunktion aus-

gestattet, bei der das Kuhlgerat unabhangig von

Solltemperatur oder TUrendschalterfunktion den Kihl-

betrieb aufnimmit.

Zunachst muassen Sie die Blende des Controllers de-

montieren.

m Schalten Sie die Netzspannung ab.

® Nehmen Sie das Lamellengitter bzw. den Girtel ab, in
das der Controller eingebaut ist.

m [ 6sen Sie von hinten die Arretierung des Displays und
ziehen Sie es etwas nach vorne heraus.

Abb. 29: Blende des Basiscontrollers 16sen

m Heben Sie vorsichtig die Blende z. B. mit dem Dau-
men oder mit einem flachen Schraubendreher an und
nehmen Sie sie ab.

Nun koénnen Sie den Testmodus starten.

m Das Potenziometer auf Linksanschlag drehen. Nun
halten Sie die gummierte Potenziometeranzeige ge-
drUckt, wahrend Sie die Netzspannung wieder zu-
schalten.

Das Kuhlgerat startet den Betrieb und die grine LED

blinkt (I_II_I_Il_...). Nach ca. 5 Minuten ist der Testmo-

dus beendet. Das Geréat schaltet ab und geht in den nor-
malen Betrieb Uber.

Legende
| LED 500 ms an
LED 500 ms aus
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Im Normalbetrieb brennt die grine LED permanent.

m Drehen Sie nun das Potenziometer wieder auf den ge-
wulnschten Sollwert.

6.1.4 Solltemperatur einstellen

(

Hinweis:

Die Solltemperatur ist beim Basisregler
werkseitig auf +35°C eingestellt.

Aus Energiespargriinden sollten Sie die
Solltemperatur nicht niedriger einstellen als
tatsachlich notig.

Um die Solltemperatur zu verandern:

m Demontieren Sie die Blende des Controllers wie im
Abschnitt 6.1.3 , Testmodus Basiscontroller” be-
schrieben.

m Stellen Sie die gewlnschte Solltemperatur am
Solltemperatur-Einsteller (Abb. 28) ein.

m Driicken Sie die Blende vorsichtig auf das Display, bis
es horbar einrastet.

m Stecken Sie das Display wieder in den Gurtel bzw. in
das Lamellengitter.

m Befestigen Sie das Lamellengitter bzw. den Gurtel
wieder am Kuhlgerat.

6.1.5 Basiscontroller zuriicksetzen (Reset)

Nach einem Hochdruckalarm im Kaltekreislauf und Be-

seitigung dessen Ursache missen Sie beim Basiscont-

roller einen manuellen Reset durchfiihren:

m Demontieren Sie die Blende des Basiscontrollers wie
im Abschnitt 6.1.3 , Testmodus Basiscontroller” be-
schrieben.

m Dricken Sie die Reset-Taste (Abb. 28, Pos. 5) fUr
mind. 3 Sek.

Die rote LED erlischt.

® Montieren Sie den Basiscontroller wieder.

6.2 Regelung durch e-Comfortcontroller
Fir die Geratetypen 33xx.5xx und 33xx.6xx.
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e-Comfortcontroller

Abb. 30:

Legende

1 Programmiertaste, zugleich Anzeige der eingestellten
Temperatureinheit (Grad Celsius)

2 Set-Taste

3 Programmiertaste, zugleich Anzeige der eingestellten
Temperatureinheit (Grad Fahrenheit)

4 7-Segment-Anzeige

6.2.1 Eigenschaften

— Bemessungsbetriebsspannung:
— 115V oder
— 230V oder
— 400/460 V, 3 Phasen, mehrspannungsfahig ohne

Umverdrahten

— Integrierte Anlaufverzdgerung und Turendschalter-
funktion

— Schutzfunktion gegen Vereisung

— Uberwachung aller Motoren (Verdichter, Verfliissiger-
ventilator, Verdampferventilator)

— Phasenutberwachung bei Drehstromgeraten

— Master-Slave-Funktion mit bis zu 10 Geraten.
Ein Gerat fungiert als Master-Gerat. Bei Erreichen der
Solltemperatur bei einem der im Verbund befindlichen
Slave-Gerate oder bei Turendschalterfunktion meldet
das jeweilige Slave-Gerat an das Master-Gerat, wel-
ches alle anderen Kihlgerate zu- bzw. abschaltet.

— Schalthysterese: einstellbar 2 — 10 K, voreingestellt auf
5K

— Visualisierung der aktuellen Schaltschrank-Innentem-
peratur sowie aller Stérungsmeldungen in der 7-Seg-
ment-Anzeige

— Mit einer Schnittstellenkarte (Best.-Nr. 3124.200) ist
die Einbindung in Ubergeordnete Fernlberwachungs-
systeme maoglich

Das Kuhlgerat arbeitet automatisch, d. h. nach Einschal-

ten der Stromversorgung lauft der Verdampferventilator

(siehe Abb. 3) an und wélzt die Schrankinnenluft um.

Verdichter und Verflussigerventilator werden durch den

e-Comfortcontroller geregelt. Der e-Comfortcontroller

verfugt Uber eine 7-Segment-Anzeige (Abb. 30). Auf ihr

wird nach dem Einschalten der Stromversorgung zu-

n&chst fur ca. 2 Sek. die aktuelle Softwareversion sowie

der aktivierte Eco-Mode angezeigt. Danach eine vorein-

gestellte Option (z. B. t10) bzw. die Temperatur.

Im normalen Betrieb stellt die Anzeige sowohl die Tem-
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peratur (in Grad Celsius oder Grad Fahrenheit, um-
schaltbar) als auch Stérungsmeldungen dar.

Die aktuelle Schaltschrank-Innentemperatur wird nor-
malerweise permanent angezeigt. Bei Auftreten einer
Stoérungsmeldung erscheint diese im Wechsel mit der
Temperaturanzeige.

Die Programmierung des Gerates nehmen Sie Uber die
Tasten 1 — 3 (Abb. 30) vor. Die Parameter dazu erschei-
nen ebenfalls in der Anzeige.

6.2.2 Eco-Mode

Alle Rittal TopTherm Kuhlgerate mit e-Comfortcontroller
ab Firmware 3.2 besitzen den energiesparenden Eco-
Mode, der im Auslieferzustand aktiviert ist.

Der Eco-Mode dient zur Energieeinsparung des Kuhlge-
rates bei keiner oder kleiner Warmelast im Schalt-
schrank (z. B. Standby-Betrieb, keine Produktion oder
Wochenende). Dabei wird der Verdampfer-Ventilator im
Innenkreislauf bedarfsgerecht abgeschaltet, wenn die
aktuelle Schaltschrank-Innentemperatur 10 K unter die
eingestellte Solltemperatur fallt. Um die aktuelle Innen-
temperatur auch wahrenddessen zuverldssig zu erfas-
sen, lauft der Ventilator zyklisch alle 10 Min. fir 30 Sek.
an (siehe Abb. 31). Erreicht die Innentemperatur wieder
den Bereich 5 K unter eingestelltem Sollwert, schaltet
der Ventilator wieder in den Dauerbetrieb.

Falls gewUnscht, kann der Eco-Mode Uber das Bedien-
display deaktiviert werden. Hierfur wird in der Program-
mierebene der Parameter von 1 auf O umgeschaltet (sie-
he Tab. 4). Der Ventilator l1auft dann im Dauerbetrieb.

Sollwert
Innen- U i : —5°C
temperatur  —— ; Soliwert
-10°C
— AN
Status
Innenlfter - AUS
10 Min. 10 Min. Zeit
30 Sek.
Abb. 31: Diagramm Eco-Mode

6.2.3 Testmodus starten

Der e-Comfortcontroller ist mit einer Testfunktion ausge-

stattet, bei der das Kuhlgerat unabhangig von Solltem-

peratur oder Turendschalterfunktion den Kihlbetrieb

aufnimmt.

m Driicken Sie gleichzeitig die Tasten 1 und 2 (Abb. 30)
fir mind. 5 Sek.

Das Kuhlgerat startet den Betrieb. Nach ca. 5 Min. ist

der Testmodus beendet. Das Gerat schaltet ab und geht

in den normalen Betrieb Uber.

6.2.4 Allgemeines zur Programmierung

Mit den Tasten 1, 2 und 3 (Abb. 30) kénnen Sie 24 Pa-
rameter innerhalb der vorgegebenen Bereiche (Min.-
Wert, Max.-Wert) verandern.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat



Tabellen 4 und 5 zeigen, welche Parameter Sie veran-
dern kénnen. Abb. 32 auf Seite 23 zeigt, welche Tasten
Sie dabei driicken mussen.

(

Hinweis zu Schalthysterese:

Bei geringer Hysterese und damit kurzen
Schaltzyklen besteht die Gefahr, dass die
Kuhlung nicht ausreicht oder nur partielle
Schranksektionen gekihlt werden. Bei
Uberdimensionierung des Kihlgerates und
Kompressorlaufzeiten < 1 Minute wird die
Schalthysterese zum Schutz des Kihlgera-
tes automatisch erhdht (siehe Meldung ,LH”
in Abschnitt 6.2.9 ,Systemmeldungen aus-
werten®).

Hinweis zur Solltemperatur:

Die Solltemperatur ist beim e-Comfortregler
werkseitig auf +35°C eingestellt.

Aus Energiespargrinden und der Gefahr er-
hoéhter Kondensatentwicklung sollten Sie
die Solltemperatur nicht niedriger einstellen
als tatsachlich nétig.

Hinweis zur Nutzkiihlleistung:
Interaktive Kennlinienfelder zur Ermittlung
der NutzkUhlleistung finden Sie unter
www.rittal.com

Die Programmierung ist fur alle einstellbaren Parameter

prinzipiell immer gleich.

Um in den Programmiermodus zu gelangen:

m Driicken Sie die Taste 2 (,Set") fir ca. 5 Sek.

Der Regler befindet sich nun im Programmiermodus.

Wenn Sie innerhalb des Programmiermodus fUr ca.

30 Sek. keine Taste dricken, blinkt zunachst die Anzei-

ge, dann wechselt der Regler wieder in den normalen

Anzeigemodus. Die Anzeige ,Esc” signalisiert dabei,

dass bis dahin gemachte Anderungen nicht gespeichert

wurden.

m Driicken Sie die Programmiertasten A (°C) bzw. ¥
(°F), um zwischen den einstellbaren Parametern hin-
und herzuwechseln (siehe Tabellen 4 und 5).

m Drlicken Sie die Taste 2 (,Set), um den angezeigten
Parameter zum Andern auszuwahlen.

Der aktuelle Wert dieses Parameters wird angezeigt.

m Driicken Sie eine der Programmiertasten A (°C) bzw.
V (°F).

Die Anzeige ,,Cod"” erscheint. Um einen Wert andern zu

koénnen, missen Sie den Autorisierungscode ,22“ ein-

geben.

m Halten Sie die Programmiertaste A (°C) so lange ge-
drickt, bis ,,22“ erscheint.

m Driicken Sie die Taste 2 (,Set”), um den Code zu be-
statigen.

Nun kdnnen Sie den Parameter innerhalb der vorgege-

benen Grenzwerte verandern.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat

m Driicken Sie eine der Programmiertasten A (°C) bzw.
V¥ (°F), bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.

m Driicken Sie die Taste 2 (,Set*), um die Anderung zu
bestatigen.

Nun kénnen Sie auf die gleiche Weise weitere Parameter

verandern. Den Anderungscode , 22 miissen Sie dazu

nicht erneut eingeben.

® Um den Programmiermodus zu verlassen, driicken
Sie erneut fUr ca. 5 Sek. die Taste 2 (,Set").

Im Display erscheint ,Acc*, um anzuzeigen, dass die An-

derungen gespeichert wurden. Danach wechselt die An-

zeige wieder zum Normalbetrieb (Schaltschrank-Innen-

temperatur).

Sie kénnen den e-Comfortcontroller auch Gber eine Dia-

gnose-Software (Best.-Nr. 3159.100) programmieren, in

deren Lieferumfang auch ein Verbindungskabel zum PC

enthalten ist. Als Schnittstelle dient der Stecker des Ver-

bindungskabels auf der Rickseite des e-Comfortcont-

roller-Displays.
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6.2.5 Veranderbare Parameter
Siehe auch Abb. 32 auf Seite 23.

Progr.- | Display- | Parameter Min.- | Max.- | Werks- Beschreibung
Ebene | Anzeige Wert | Wert einstel-
lung
1 St Sollwert 20°C | 55°C 35°C Der Sollwert der Schaltschrank-Innentemperatur
Schaltschrank- ist werkseitig auf 35°C (95°F) eingestellt und im
Innentemperatur Ti | gg8°F | 131°F | 95°F Bereich von 20 - 55°C (68 — 131°F) ver&nderbar.
2 Fi Filtermatten- 10K | 60K 99 Zur Aktivierung der Filtermattentberwachung
Uberwachung (= Aus) stellen Sie die Anzeige auf mind. 10 K (18°F) Gber
N N den im Programmiermodus ,Fi* angezeigten
18°F 108°F | 178 Temperaturdifferenzwert ein; Werkseitig ist die
(= Aus) Filtermattentiberwachung ausgeschaltet (99 =
Aus).
3 Ad Master-Slave- 0 19 0 Siehe ,6.2.8 Master-Slave-Kennung einstellen”,
Kennung Seite 25.
4 CF Umschaltung 0 1 0 Die Temperaturanzeige ist umstellbar von °C (0)
°C/°F auf °F (1). Die aktuelle Temperatureinheit wird
Uber die entsprechende LED angezeigt.
5 H1 Einstellung 2K 10K 5K Das Kuhlgerat ist werkseitig auf eine Schalt-
Schaltdifferenz A A A hysterese von 5 K (9°F) eingestellt. Eine Verande-
(Hysterese) 4°F 18°F o°F rung dieses Parameters sollte nur in Absprache
mit uns erfolgen. Sprechen Sie uns an.
6 H2 Differenzwert der 3K 15K 5K Wenn die Schaltschrank-Innentemperatur Uber
Fehlermeldung A2 5 K (9°F) des eingestellten Sollwertes ansteigt,
5°F 27°F O°F dann erscheint die Fehlermeldung A2 (Schalt-
schrank-Innentemperatur zu hoch) auf dem
Anzeigeterminal. Im Bedarfsfall kdnnen Sie hier
den Differenzwert im Bereich von 3 — 15 K (5-
27°F) verandern.
26 ECO Eco-Mode-Betrieb | 0 1 1 Eco-Mode AUS: O / Eco-Mode EIN: 1
27 PSO Anderung des Au- | O 15 0 Der Parameter erméglicht die Anderung des Au-
torisierungs- torisierungscodes von 22" (Werkseinstellung).
codes Der neue Code ergibt sich aus der Summe von

22 + PSO.

Tab. 4. Veranderbare Parameter

22
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6 Bedienung
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Abb. 32:  Programmierung Ubersicht
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6.2.7 Systemmeldungen zur Auswertung definie-
ren

Systemmeldungen werden im Display des e-Comfort-

controllers durch die Anzeige A1 bis A20 sowie EO dar-

gestellt.

Eine nahere Erlauterung zu den Systemmeldungen fin-
den Sie im Abschnitt 6.2.9 ,Systemmeldungen auswer-
ten®.

Siehe auch Abb. 32 auf Seite 23.

Progr.- | Display- | Min.- | Max.- | Werks- Art bzw. Ort der Stérung
Ebene | Anzeige | Wert | Wert einstel-
lung
7 Al 0 2 0 Schaltschranktir offen
8 A2 0 2 0 Schaltschrank-Innentemperatur zu hoch
9 A3 0 2 0 Filterlberwachung
10 A4 0 2 0 Umgebungstemperatur zu hoch bzw. zu niedrig
11 A5 0 2 0 Vereisungsgefahr
12 A6 0 2 1 PSAH-Druckwachter
13 A7 0 2 2 Verdampfer
14 A8 0 2 1 Kondensatwarmnung
15 A9 0 2 1 Verflussigerventilator blockiert oder defekt
16 A10 0 2 1 Verdampferventilator blockiert oder defekt
17 A1l 0 2 2 Verdichter
18 A12 0 2 1 VerflUssiger
19 A13 0 2 1 TemperaturfUhler Umgebungstemperatur
20 Al4 0 2 1 TemperaturfUhler Vereisung
21 A15 0 2 1 TemperaturfUhler Kondensatwarnung
22 A16 0 2 1 Temperaturfuhler Innentemperatur
23 Al7 0 2 1 PhasenUberwachung
24 A18 0 2 0 EPROM
25 A19 0 2 0 LAN/Master-Slave

Tab. 5: Uber Relais auswertbare Systemmeldungen

Sie kdnnen die Systemmeldungen A1 — A19 zusétzlich

durch zwei potenzialfreie Systemmelderelais auswerten.

Dazu kénnen Sie jede Systemmeldung einem der bei-

den Systemmelderelais zuordnen.

Systemmelderelais mit SchlieBerkontakt: sicshe An-

schlussschemen im Abschnitt 4.6.4 ,Stromversorgung

installieren®:

— Klemme 3: NO (normally open, Relais 2)

— Klemme 4: C (Anschluss Versorgungsspannung Sys-
temmelderelais)

— Klemme 5: NO (normally open, Relais 1)

Die Definition NO bezieht sich auf den spannungslosen
Zustand. Sobald Spannung am Kuhlgerat anliegt, ziechen
die beiden Stérmelderelais (Relais 1 und 2) an.

Dies ist der normale Betriebszustand des Kihlgerates.
Sobald eine Systemmeldung auftritt oder die Span-
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nungsversorgung unterbrochen wird, fallt das entspre-
chende Relais ab und 6ffnet den Kontakt.

Mit Hilfe der RiDiag Il Software (als Zubehor erhaltlich.
Bestell.-Nr. 3159.100) kdnnen Sie die Schaltung der
Stormelderelais umkehren.

Im normalen Betriebszustand fallen dann beide Relais
ab. Tritt eine Systemmeldung auf, zieht das ent-
sprechende Relais an und schlie3t den Kontakt.

(

Hinweis:
Diese Einstellung kann nur mit Hilfe der Ri-
Diag Il Software vorgenommen werden.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat



Systemmeldungen programmieren mit Wert

0:  Systemmeldung wird nicht an die Systemmeldere-
lais geschickt, sondern nur im Display angezeigt

1:  Systemmeldung wird durch Relais 1 ausgewertet

2:  Systemmeldung wird durch Relais 2 ausgewertet

6.2.8 Master-Slave-Kennung einstellen

Bei Vernetzung mehrerer Kuhlgerate (max. 10) mussen
Sie eines der Kuhlgerate als ,Master” definieren und die
anderen als ,,Slave”. Dazu vergeben Sie jedem Kuhlgerat
eine entsprechende Kennung (Adresse), anhand derer
das Kuhlgerat im Netzwerk identifizierbar ist.

Bei Erreichen der Solltemperatur bei einem der Slave-
Geréte oder bei Turendschalterfunktion meldet das je-
weilige Slave-Geréat an das Master-Gerat, welches alle
anderen Kuhlgerate abschaltet.

«SD

Hinweise:

— Es darf nur ein Geréat als Master definiert
sein und seine Kennung muss mit der An-
zahl der angeschlossenen Slave-Gerate
Ubereinstimmen.

— Die Slave-Gerate mUssen unterschied-
liche Kennungen haben.

— Die Kennungen mussen aufsteigend und
ohne Lucken sein.

Am Master-Kiihlgerat (00 = Werkseinstellung) stellen
Sie ein, mit wie vielen Slave-Geréaten es sich im Netz-
werk befindet:

— 01: Master mit 1 Slave-Kuhlgerat

— 02: Master mit 2 Slave-Kuhlgeraten

— 03: Master mit 3 Slave-Kuhlgeraten

— 04: Master mit 4 Slave-Kuhlgeraten

— 05: Master mit 5 Slave-Kuhlgeraten

— 06: Master mit 6 Slave-Kuhlgeraten

— 07: Master mit 7 Slave-Kuhlgeraten
— 08: Master mit 8 Slave-Kuhlgeraten
— 09: Master mit 9 Slave-Kuhlgeraten

Am Slave-Kiihlgerat (00 = Werkseinstellung) stellen
Sie dessen eigene Adresse ein:

— 11: Slave-Kuhlgerat Nr. 1

— 12: Slave-Kuhlgerat Nr.
— 13: Slave-Kuhlgerat Nr.
— 14: Slave-Kuhlgerat Nr.
— 15: Slave-Kuhlgerat Nr.
— 16: Slave-Kuhlgerat Nr.
— 17: Slave-Kuhlgerat Nr.
— 18: Slave-Kuhlgerat Nr.
— 19: Slave-Kuhlgerat Nr.

© 00 ~NO OB~ WN

[ [ [

Master Slave Slave
02 11 12

Abb. 33: Master-Slave-Vernetzung (Beispiel)

Weitere Anschlussbeispiele siehe Abschnitt 4.6.1 ,Bus-
Anschluss (nur in Verbindung von mehreren Geraten un-
tereinander mit e-Comfortcontroller).

Einstellen der Kennung siehe Abschnitt 6.2.5 ,Verander-
bare Parameter® bzw. Abschnitt 6.2.6 ,,Programmierung
Ubersicht*, Parameter ,Ad".

6.2.9 Systemmeldungen auswerten
Systemmeldungen werden beim e-Comfortcontroller
durch eine Nummer im Display angezeigt.

Nach Auftreten der Meldungen A0S, AO6 und AO7 und
nach Beseitigung ihrer Ursache missen Sie den e-Com-
fortcontroller zurlicksetzen (siehe Abschnitt 6.2.10 ,e-
Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)”).

Display- | Systemmeldung Mogliche Ursache MaBnahmen zur Stérungsbeseitigung
Anzeige
AO1 Schaltschranktir offen | Tur gedffnet oder TUrendschalter nicht | TUr schlieBen, Tlrendschalter korrekt positio-
korrekt positioniert nieren, ggf. Anschluss Uberprtfen
A02 Schaltschrank- Kuhlleistung zu gering/Gerat unterdi- Kuhlleistung prufen
Innentemperatur zu mensioniert. Folgefehler der Meldun-
hoch gen A0S bis A17.
AO03 Filterlberwachung Filtermatte verschmutzt Reinigen oder austauschen;
e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
AO4 Umgebungstemperatur | UmgebungstemperaturauBerhalbdes | Umgebungstemperatur anheben oder ab-
zu hoch/zu niedrig zulassigen Betriebsbereiches senken (z. B. Raum heizen oder belliften)
(+10°C...+60°C)
A05 Vereisungsgefahr BetriebsmaBige Anzeige bei Verei- Sollwert fir Schrank-Innentemperatur hdher
sungsgefahr. einstellen. Verdampferventilator kontrollieren,
Evtl. Verdampferventilator mechanisch | ggf. freisetzen oder austauschen.
blockiert, defekt oder Kaltluftaustritt
verbaut.

Tab. 6: Stérungsbeseitigung beim e-Comfortcontroller
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Display- | Systemmeldung Modgliche Ursache MaBnahmen zur Stérungsbeseitigung
Anzeige
AOB6 PSAH-Druckwéchter Umgebungstemperatur zu hoch Umgebungstemperatur senken;
e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
Verflissiger verschmutzt Verflissiger reinigen;
e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
Filtermatte verschmutzt Reinigen oder austauschen;
e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
VerflUssigerventilator defekt Austauschen;
e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
E-Ventil defekt Reparatur durch Kaltetechniker;
e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
PSAH-Druckwéchter defekt Austausch durch Kaltetechniker;
e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
AO7 Verdampfer Kaltemittelmangel; FUhler vor oder hin- | Reparatur durch Kaltetechniker;
ter Verflissiger defekt e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)
AO8 Kondensatwarnung Kondensatablauf geknickt oder ver- Kondensatablauf Gberprifen; evtl. Knicke
stopft oder Verstopfungen im Schlauch beseitigen
Nur bei Geraten mit optionaler Kon- Verdunstungseinheit prifen, evil. austau-
densatverdunstung schen
A09 Verflussigerventilator Blockiert oder defekt Blockade beseitigen; ggf. Austausch
A10 Verdampferventilator Blockiert oder defekt Blockade beseitigen; ggf. Austausch
A1 Verdichter Verdichter Uberlastet Keine MaBnahme;
(interner Wicklungsschutz) Gerét schaltet selbststandig wieder ein.
Defekt (Widerstandsmessung der Austausch durch Kéltetechniker
Wicklung priifen)
A12 Temperaturfuhler Leitungsbruch oder Kurzschluss Austauschen
Verflussiger
A13 Temperaturfuhler Leitungsbruch oder Kurzschluss Austauschen
Umgebungstemperatur
Al4 Temperaturfuhler Leitungsbruch oder Kurzschluss Austauschen
Vereisung
A15 Temperaturfuhler Leitungsbruch oder Kurzschluss Austauschen
Kondensatwarnung
A16 Temperaturfuhler Leitungsbruch oder Kurzschluss Austauschen
Innentemperatur
Al17 Phasentberwachung Nur bei Drehstromgeréten: Zwei Phasen tauschen
Falsches Drehfeld/Phase fehlt
A18 EPROM-Fehler Neue Platine verbaut Softwareupdate nétig (nur nach Platinenein-
bau mit neuerer Software): mit Code 22 in die
Programmierebene gehen;
Taste 1 drlicken und mit ,Set” bestatigen, bis
»Acc* erscheint. Nun Gerat vom Netz trennen
und ermeut anschlieBen.
A19 LAN/Master-Slave Master und Slave nicht verbunden Einstellung bzw. Kabel Uberprifen
A20 Spannungsabfall Stdranzeige wird nicht dargestellt Ereignis wird im Lodfile gespeichert

Tab. 6: Stérungsbeseitigung beim e-Comfortcontroller
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Display- | Systemmeldung Mogliche Ursache MaBnahmen zur Stérungsbeseitigung
Anzeige
EO Displaymeldung Verbindungsproblem zwischen Dis- Reset: Spannungsversorgung aus- und nach
play und Reglerplatine ca. 2 Sek. wieder einschalten
Kabel defekt; Steckverbindung lose Platinen austauschen
oL Overload Umgebungsparameter bzw. Verlustleistung auBerhalb der Gerateeinsatzgrenze
LH Low Heat Geringe Verlustleistung im Schrank
b07 Leckage Kaltekreislauf | Fuhler B3 und B4 vertauscht Betroffene FUhler tauschen
rSt Reset Manueller Gerate-Reset erforderlich,
siehe Abschnitt 6.2.10 ,e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset)“.

Tab. 6: Stérungsbeseitigung beim e-Comfortcontroller

6.2.10 e-Comfortcontroller zuriicksetzen (Reset)

Nach Auftreten der Storungen A03, AO6 und AO7 mus-

sen Sie den e-Comfortcontroller zurlicksetzen (Reset

durchfUhren).

m Driicken Sie die Tasten 1 (A) und 3 (V) (Abb. 30)
gleichzeitig 5 Sek. lang.

Die Systemmeldungen verschwinden und die Tempera-

turanzeige erscheint.

7 Inspektion und Wartung

Warnung!

Das Gerat steht unter Spannung.
Schalten Sie vor Offnen die Spannungs-
versorgung ab und sichern Sie diese
gegen versehentliches Wiedereinschal-

Wartungsintervall: 2.000 Betriebsstunden. Je nach Ver-
schmutzungsgrad der Umgebungsluft reduziert sich das
Wartungsintervall entsprechend der Intensitéat der Luft-
belastung.

Reihenfolge der WartungsmaBnahmen:

— Uberpriifen des Verschmutzungsgrades

— Filterverschmutzung? Filter evtl. wechseln

— Kihllamellen verschmutzt? Evil. reinigen

— Testmodus aktivieren; Kihlfunktion in Ordnung?

— Gerauschentwicklung von Kompressor und Ventilato-
ren Uberprifen

Vorsicht!
Verwenden Sie keine brennbaren Fliis-
sigkeiten zur Reinigung.

ten.
7.1 Druckluftreinigung 3304.xxx, 3305.xxx
Vorsicht! e
Eventuell notwendige Reparaturarbei-
ten am Kaltemittelkreislauf diirfen nur
von Kalte-Fachpersonal durchgefiihrt
werden. w;

Der Kéltekreislauf ist ein wartungsfreies und hermetisch
geschlossenes System. Das Kuhlgerét ist werkseitig mit
der erforderlichen Kaltemittelmenge gefullt, auf Dichtig-
keit gepruft und einem Funktionsprobelauf unterzogen
worden.

Die eingebauten wartungsfreien Ventilatoren sind kugel-
gelagert, feuchtigkeits- und staubgeschutzt und mit ei-
nem Temperaturwachter ausgestattet. Die Lebenser-
wartung betragt mindestens 30.000 Betriebsstunden
(L10, 40°C). Das Kuhlgerat ist damit weitgehend war-
tungsfrei. Lediglich die Komponenten des &uBeren Luft-
kreislaufes kbnnen bei sichtbarem Verschmutzungsgrad
von Zeit zu Zeit mit Hilfe eines Staubsaugers bzw. mit
Druckluft gereinigt werden. Hartnackiger, dlgetrankter
Schmutz kann mit nicht brennbarem Reiniger, z. B. Kalt-
reiniger, entfernt werden.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat
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Abb. 34: Netzstecker ziehen

27



7/ Inspektion und Wartung

Abb. 37: Glrtel entfernen

Abb. 36: Unteres Lamellengitter entfernen

Abb. 38: Stecker vom Display abziehen (1)
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7 Inspektion und Wartung

Abb. 39: Stecker vom Display abziehen (2) Abb. 42: LUfter ausbauen

Abb. 41:  AuBenkreislaufliifter ausbauen (vier Schrauben l6sen) Abb. 45: Displaykabel zurlickschieben
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7 Inspektion und Wartung

Abb. 48: Haube abnehmen (2)

PR ) e

Cassis |6sen (1)

;“*- :

Abb. 47: Haube abnehmen (1) Abb. 49: Erdungskabel zwischen Haube und

Abb. 50:  Erdungskabel zwischen Haube und Chassis 16sen (2)
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7 Inspektion und Wartung

7.2 Druckluftreinigung 3328.xxx, 3329.xxx,
3332.xxx

L

/ 1117

"

Al

Abb. 53: Netzstecker ziehen

Abb. 51:  Warmetauschregister und Kompressorraum mit
Druckluft ausblasen (1) ——

|

i

Abb. 54: Oberes Lamellengitter entfernen (1)

Abb. 52:  Warmetauschregister und Kompressorraum mit
Druckluft ausblasen (2)
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7/ Inspektion und Wartung

Abb. 55:  Oberes Lamellengitter entfernen (2) Abb. 57:  Unteres Lamellengitter entfernen (1)

Abb. 56: Oberes Lamellengitter entfernen (3) Abb. 58: Unteres Lamellengitter entfernen (2)
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7 Inspektion und Wartung

Abb. 62: Displaykabel zurtickschieben und durch Kabeldurch-
fUhrung dricken (2)

4 :
Abb. 59: Gurtel abnehmen

: R o
Abb. 60: Displaykabel abziehen

Abb. 61: Displaykabel zurlickschieben und durch Kabeldurch-
fuhrung drticken (1) Abb. 65: Steckverbindungen des Lilfters abziehen (1)
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7 Inspektion und Wartung

Abb. 68: Erdungskabel des Lfters abziehen (1)

% s

L M

Abb. 69: Erdungskabel des Lifters abziehen (2 Abb. 71: Haube entfernen
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7 Inspektion und Wartung

Abb. 72:  Erdungskabel abziehen (1) Abb. 74:  Warmetauschregister und Kompressorraum mit
Druckluft ausblasen (1)

Abb. 73: Erdungskabel abziehen (2) J
Abb. 75:  Warmetauschregister und Kompressorraum mit
Druckluft ausblasen (2)
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7 Inspektion und Wartung

Kuhlgeréat

(Hl:' HE

7 [
Schaltschrank e ¢

Abb. 78: Geratemontage

- T= >
\. /
Abb. 76:  Warmetauschregister und Kompressorraum mit
Druckluft ausblasen (3) (.
7.3 Montagehinweise NEMA 4X-Gerate
- ) —-

seitliche Schrauben 16sen

Haube |

Kihlgerét Abb. 79: Demontage Haube (1)

Bolzen eindrehen

Dichtband aufkleben
Flugelmutter I6sen

Abb. 77: Vorbereitung @ )

Schutzleiter abziehen

Abb. 80: Demontage Haube (2)
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Displaykabel abziehen

Ly

Abb. 81: Demontage Haube (3)

Schrauben 18sen

Abb. 82: Filterwechsel

8 Lagerung und Entsorgung

Hinweis:

G) Das Kuhlgerat darf wahrend der Lagerung
nicht Temperaturen Uber +70°C ausgesetzt
werden.

Lagern Sie das Kuhlgerat in der vorgesehenen Trans-
portposition.

Der geschlossene Kaltekreislauf enthalt Kéltemittel und
O, die zum Schutz der Umwelt fachgerecht entsorgt
werden mussen. Die Entsorgung kann im Rittal Werk
durchgefuhrt werden. Sprechen Sie uns an.

Rittal Schaltschrank-Kuhlgerat

9 Technische Details

9.1 Technische Daten
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Abb. 83: Typenschild (Technische Daten)

— Halten Sie die Netzanschlussdaten (Spannung und
Frequenz) gemaRl den Angaben auf dem Typenschild
ein.

— Halten Sie die Vorsicherung gemai den Angaben auf
dem Typenschild ein.

37



9 Technische Details

Einheit Best.-Nr.
Basiscontroller, - 3302.100 | 3302.110 | 3302.300 | 3302.310 - - - -
RAL 7035
Basiscontroller, - 3302.200 3302.210 - - - - - -
Edelstahlhaube
e-Comfortcontroller, - - - - - 3303.500 3303.510 3304.500 | 3304.510
RAL 7035
e-Comfortcontroller, - - - - - 3303.600 3303.610 3304.600 | 3304.610
Edelstahlhaube
Bemessungsspannung \% 230, 1~, 115, 1~, 230, 1~, 115, 1~, 230, 1~, 115, 1~, 230, 1~, 115, 1~,
Hz 50/60 60 50/60 60 50/60 60 50/60 50/60

Bemessungsstrom A 1,6/1,7 3,3 1,6/1,7 4,0 2,6/2,6 5,7 3,9/4,3 8,0/8,8
Anlaufstrom A 3,0/3,4 8,0 4,3/5,3 12,0 51/6,4 11,5 12,0/14,0 26,0/28,0
Vorsicherung T A 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 -
Leitungsschutzschalter A - - - - - - - -
Trafoschutzschalter A - - - - - - - 11,0...16,0
Sicherungsautomat oder - ] u u u ] ] ] -
Schmelzsicherung gG (T)
Gesamtkuhlleistung Pc
nach L35L35 KW 0,36/0,38 0,38 0,36/0,38 0,38 0,55/0,66 0,66 1,10/1,25 1,10/1,25
DIN EN 14511 L35L50 kW 0,21/0,23 0,23 0,21/0,23 0,23 0,33/0,40 0,40 0,91/0,90 0,91/0,90
Sensible Kihlleistung Ps
nach DINEN 14511 L 35L 35 kW 0,32/0,33 0,33 0,32/0,33 0,33 0,42/0,50 0,50 0,99/1,12 0,99/1,12
Bemessungsleistung Pei
nach L35L35 KW 0,27/0,28 0,32 0,27/0,29 0,32 0,39/0,41 0,50 0,64/0,68 0,64/0,68
DIN EN 14511 L35L50 KW 0,28/0,30 0,37 0,31/0,33 0,37 0,45/0,42 0,53 0,71/0,81 0,71/0,81
Energy efficiency
ratio (EER) 50 Hz L35L35 1,30 1,18 1,34 1,18 1,40 1,40 1,83 1,83
Kaltemittel -Typ - R134a R134a R134a R134a R134a R134a R134a R134a

— Beflillung g 100 100 100 95 170 170 325 325
GWP - 1430
CO,e t 0,14 ‘ 0,14 ‘ 0,14 ‘ 0,13 0,24 ‘ 0,24 ‘ 0,46 ‘ 0,46
Zulassiger Druck (PS) MPa HP25LP 1,6 HP 2,8 LP 1,6
Betriebstemperaturbereich °C +10...+55
Einstellbereich °C +30...+55 ‘ +20...+55
Gerauschpegel dB (A) <61 <64
Schutzart nach IEC 60 529
— Innenkreislauf - IP 54
— AuBenkreislauf - IP 34
UL-Typerating - 12
Abmessungen (B xH x T) mm 280 x 550 x 140 525 x 340 x 153 280 x 550 x 210 400 x 950 x 260
Gewicht kg 13 13 13 13 17 17 39 44
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9 Technische Details

Einheit Best.-Nr.
e-Comfortcontroller, RAL 7035 - 3304.540 3305.500 3305.510 3305.540
e-Comfortcontroller, Edelstahlhaube - 3304.640 3305.600 3305.610 3305.640
Bemessungsspannung V, Hz 400, 3~, 50/ 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/
460, 3~, 60 50/60 50/60 460, 3~, 60

Bemessungsstrom A 2,2/21 5,5/5,8 11,5/12,5 2,56/2,8
Anlaufstrom A 11,5/12,7 12,0/14,0 26,0/28,0 12,2/11,3
Vorsicherung T A - 16,0 - -
Leitungsschutzschalter A 6,3...10,0 - - 6,3...10,0
Trafoschutzschalter A - - 14,0...20,0 -
Sicherungsautomat oder Schmelzsicherung gG (T) - - ] - -
Gesamtkuhlleistung P¢ L35L35 kw 1,10/1,25 1,60/1,76 1,60/1,76 1,60/1,61
nach DIN EN 14511 L35L 50 kw 0,98/0,90 1,25/1,37 1,25/1,37 1,33/1,35
Sensible Kihlleistung Ps
nach DIN EN 14511 L35L35 kw 0,94/1,07 1,29/1,42 1,29/1,42 1,25/1,25
Bemessungsleistung Pe L 35L 35 kw 0,64/0,79 0,87/0,98 0,87/0,98 0,90/1,08
nach DIN EN 14511 L35L 50 kw 0,73/0,90 1,08/1,15 1,08/1,15 1,06/1,25
Energy efficiency
ratio (EER) 50Hz L35L35 1,72 1,83 1,83 1,83
Kéltemittel -Typ - R134a R134a R134a R134a

— Beflillung g 325 500 500 500
GWP - 1430
COe t 0,46 0,72 0,72 0,72
Zulassiger Druck (PS) MPa HP 2,8 LP 1,6
Betriebstemperaturbereich °C +10...+55
Einstellbereich °C +20...+55
Gerauschpegel dB (A) <69 <64 <69
Schutzart nach IEC 60 529
— Innenkreislauf - IP 54
— AuBenkreislauf - P 34
UL-Typerating — 12
Abmessungen (B x H x T) mm 400 x 950 x 260
Gewicht kg 40 41 46 42
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9 Technische Details

Einheit Best.-Nr.
e-Comfortcontroller, RAL 7035 - 3328.500 3328.510 3328.540 3329.500
e-Comfortcontroller, Edelstahlhaube - 3328.600 3328.610 3328.640 3329.600
Bemessungsspannung V, Hz 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/ 230, 1~,
50/60 50/60 460, 3~, 60 50/60
Bemessungsstrom A 5,8/6,8 13,4/14,8 2,2/2,2 7,9/9,3
Anlaufstrom A 20,0/22,0 27,0/27,0 4,8/5,5 25,0/22,0
Vorsicherung T A 16,0 - - 16,0
Leitungsschutzschalter A - - 6,3...10,0 -
Trafoschutzschalter A - 18,0...25,0 - -
Sicherungsautomat oder Schmelzsicherung gG (T) - u - - ]
Gesamtkihlleistung P¢ L35L35 kW 2,1/2,44 2,1/2,44 2,05/2,25 2,565/2,71
nach DIN EN 14511 L35L50 kW 1,6/1,85 1,6/1,85 1,6/1,8 1,8/1,8
Sensible Kuhlleistung Ps
nach DIN EN 14511 L35L35 kW 1,83/2,12 1,83/2,12 1,86/2,15 2,19/2,33
Bemessungsleistung Per L 35L 35 kW 0,86/1,04 0,86/1,04 0,92/1,15 1,21/1,35
nach DIN EN 14511 L35L50 kW 1,02/1,23 1,02/1,23 1,15/1,30 1,41/1,64
Energy efficiency
ratio (EER) 50Hz L35L35 2,30 2,30 2,25 2,11
Kaltemittel -Typ - R134a R134a R134a R134a
- Beflillung g 950 950 900 950
GWP - 1430
COe t 1,36 1,36 1,36 1,36
Zulassiger Druck (PS) MPa HP 2,8 P 1,6
Betriebstemperaturbereich °C +10...+55
Einstellbereich °C +20...+55
Gerauschpegel dB (A) <68 <69 72
Schutzart nach IEC 60 529
— Innenkreislauf - IP 54
- AuBenkreislauf - P 34
UL-Typerating - 12
Abmessungen (B x H x T) mm 400 x 1580 x 295
Gewicht kg 66 73 67 69
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Einheit Best.-Nr.
e-Comfortcontroller, RAL 7035 - 3329.510 3329.540 3332.540 3361.500 3361.510 3361.540
e-Comfortcontroller, - 3329.610 3329.640 3332.640 3361.600 3361.610 3361.640
Edelstahlhaube
Bemessungsspannung V, Hz 115, 1~, 400, 3~, 50/ 400, 3~, 50/ 230, 1~, 115, 1~, 400, 2~,
50/60 460, 3~, 60 460, 3~, 60 50/60 60 50/60

Bemessungsstrom A 17,0/22,0 3,3/3,4 4,2/4,2 2,7/2,7 53 1,2/1,4
Anlaufstrom A 44,0/42,0 6,8/7,6 9,2/11,0 6,0/9,6 12,0 6,0/9,6
Vorsicherung T A - - - 10,0 10,0 -
Leitungsschutzschalter A - 6,3...10,0 6,3...10,0 - - -
Trafoschutzschalter A 18,0...25,0 - - - - 6,3...10,0
Sicherungsautomat oder - - - - L] u -
Schmelzsicherung gG (T)
GesamtkuUhlleistung Pe L35L35 KW 2,65/2,71 2,65/2,75 3,95/4,35 0,85/0,89 0,89 0,85/0,89
nach DIN EN 14511 L 35L 50 kW 1,8/1,8 1,95/2,00 3,02/3,52 0,67/0,67 0,67 0,67/0,67
Sensible Kihlleistung Ps
nach DIN EN 14511 L35L35 kW 2,19/2,33 2,03/2,19 3,25/3,58 0,70/0,73 0,70 0,70/0,73
Bemessungsleistung P L35L35 kW 1,21/1,35 1,19/1,39 1,60/2,00 0,40/0,43 0,55 0,40/0,43
nach DIN EN 14511 L 35L 50 KW 1,41/1,64 1,45/1,75 1,87/2,34 0,47/0,50 0,66 0,47/0,50
Energy efficiency
ratio (EER) 50Hz L35L35 2,11 2,11 2,47 2,08 1,59 2,08
Kaltemittel -Typ - R134a R134a R134a R134a R134a R134a

— Beflllung g 950 950 2995 280 260 280
GWP - 1430
CO,e t 1,36 1,36 4,28 ‘ 0,40 ‘ 0,37 ‘ 0,40
Zuléssiger Druck (PS) MPa HP28LP1,6
Betriebstemperaturbereich °C +10...+55
Betriebstemperaturbereich 60 Hz °C +10...+55 ‘ +10...+53 ‘ +10...+52 ‘ +10...+53
Einstellbereich °C +20...+55
Gerauschpegel dB (A) 72 <69 <66 ‘ <64
Schutzart nach IEC 60 529
— Innenkreislauf - IP 54
— AuBenkreislauf - IP 34
UL-Typerating - 12
Abmessungen (B x H x T) mm 400 x 1580 x 295 500 x 1580 x 280 x 550 x 280

340
Gewicht kg 76 70 91 22 22 22
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9 Technische Details

Einheit Best.-Nr.
e-Comfortcontroller, RAL 7035 - 3366.500/3377.500 3366.510/3377.510 3366.540/3377.540
e-Comfortcontroller, Edelstahlhaube - 3366.600/3377.600 3366.610/3377.610 3366.640/3377.640
Bemessungsspannung V, Hz 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/
50/60 50/60 460, 3~, 60

Bemessungsstrom A 6,7/6,9 13,6/13,8 2,7/2,9
Anlaufstrom A 22,0/24,0 43,0/47,0 8,0/8,8
Vorsicherung T A 10,0 - -
Leitungsschutzschalter A - - 6,3...10,0
Trafoschutzschalter A - 14,0...20,0 -
Sicherungsautomat oder - u - -
Schmelzsicherung gG (T)
Gesamtkihlleistung P L35L35 KW 1,60/1,60 1,60/1,60 1,60/1,60
nach DIN EN 14511 L 35L50 kW 1,15/1,20 1,15/1,20 1,08/1,18
Sensible Kuhlleistung Ps
nach DIN EN 14511 L35L35 kW 1,47/1,47 1,47/1,47 1,30/1,30
Bemessungsleistung Pe L35L35 kW 0,84/0,97 0,84/0,97 0,90/1,05
nach DIN EN 14511 L 35L50 kW 1,02/1,13 1,02/1,13 1,08/1,25
Energy efficiency
ratio (EER) 50Hz L35L35 1,90 1,90 1,90
Kaltemittel -Typ - R134a R134a R134a

— Beflllung g 700 700 700
GWP - 1430
CO.e t 1,00 1,00 1,00
Zulassiger Druck (PS) MPa HP 2,8 LP 1,6
Betriebstemperaturbereich °C +10...+55
Einstellbereich °C +20...4+50
Gerauschpegel dB (A) 72
Schutzart nach IEC 60 529
— Innenkreislauf - IP 54
— AuBenkreislauf - IP 34
UL-Typerating - 12
Abmessungen (B x H x T) mm 3366: 435 x 1590 x 204 / 3377: 435 x 1590 x 165
Gewicht kg 45 49 46
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9 Technische Details

Einheit Best.-Nr.
e-Comfortcontroller, - 3303.504 | 3303.514 | 3304.504 | 3304.514 | 3304.544 | 3305.504 | 3305.514 | 3305.544
NEMA 4X
Bemessungsspannung Vv 230, 1~, 115, 1~, 230, 1~, 115,1~, 400, 3~,50/| 230, 1~, 115,1~, |400, 3~, 50/
Hz 50/60 60 50/60 50/60 460, 3~, 60 50/60 50/60 460, 3~, 60

Bemessungsstrom A 2,6/2,6 5,7 3,9/4,3 8,0/8,8 2,2/2,1 5,5/5,8 11,6/12,5 2,5/2,8
Anlaufstrom A 5,1/6,4 11,5 12,0/14,0 | 26,0/28,0 | 11,5/12,7 12,0/14,0 | 26,0/28,0 12,2/11,3
Vorsicherung T A 10,0 10,0 10,0 - - 16,0 - -
Leitungsschutzschalter A - - - - 6,3...10,0 - - 6,3...10,0
Trafoschutzschalter A - - - 11,0...16,0 - - 14,0...20,0 -
Sicherungsautomat oder - u u u - - L] - -
Schmelzsicherung gG (T)
Gesamtkuhlleistung P
nach L35L35 kW 0,55/0,66 0,66 1,10/1,25 1,10/1,25 1,10/1,25 1,60/1,76 1,60/1,76 1,60/1,61
DIN EN 14511 L35L50 kW 0,33/0,40 0,40 0,91/0,90 | 0,91/0,90 | 0,98/1,09 1,25/1,37 1,25/1,37 1,33/1,35
Sensible Kuhlleistung Ps
nach DINEN 14511 L 35L 35 kW 0,42/0,50 0,50 0,99/1,12 | 0,99/1,12 | 0,94/1,07 1,29/1,42 1,29/1,42 1,25/1,25
Bemessungsleistung Pe
nach L35L 35 kW 0,39/0,41 0,50 0,64/0,68 | 0,64/0,68 | 0,64/0,79 | 0,87/0,98 | 0,87/0,98 | 0,90/1,08
DIN EN 14511 L35L50 kW 0,42/0,39 0,50 0,71/0,81 0,71/0,81 0,73/0,93 | 0,90/1,15 1,03/1,15 1,06/1,25
Energy efficiency
ratio (EER) 50Hz L35L35 1,40 1,31 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
Kéltemittel -Typ - R134a R134a R134a R134a R134a R134a R134a R134a

— Befillung g 170 170 325 325 325 500 500 500
GWP - 1430
COze t 0,24 ‘ 0,24 0,46 ‘ 0,46 ‘ 0,46 ‘ 0,72 ‘ 0,72 ‘ 0,72
Zulassiger Druck (PS) MPa HP 2,8 LP 1,6
Betriebstemperaturbereich °C +10...+55
Einstellbereich °C +20...+55
Geréuschpegel dB (A) <64 ‘ <69 ‘ <64 <69
Schutzart nach IEC 60 529
- Innenkreislauf - IP 55
— AuBenkreislauf - IP 34
UL-Typerating - 4X
Abmessungen (B x H x T) mm 285 x 520 x 298 405 x 1020 x 358
Gewicht kg 25 25 49 ‘ 54 50 51 ‘ 46 52
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9 Technische Details

Einheit Best.-Nr.
e-Comfortcontroller, - 3328.504 3328.514 3328.544 3329.504 3329.514 3329.544
NEMA 4X
Bemessungsspannung \Y 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/ 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/
Hz 50/60 50/60 460, 3~, 60 50/60 50/60 460, 3~, 60

Bemessungsstrom A 5,8/6,8 13,4/14,8 2,2/2,2 7,9/9,3 17,0/22,0 3,3/3,4
Anlaufstrom A 20,0/22,0 27,0/27,0 4,8/5,5 25,0/22,0 44,0/42,0 6,8/7,6
Vorsicherung T A 16,0 - - 16,0 - -
Leitungsschutzschalter A - - 6,3...10,0 - - 6,3...10,0
Trafoschutzschalter A - 18,0...25,0 - - 18,0...25,0 -
Sicherungsautomat oder - u - - L] - -
Schmelzsicherung gG (T)
Gesamtkuhlleistung Pc
nach L35L35 kW 2,1/2,44 2,1/2,44 2,05/2,25 2,565/2,71 2,55/2,71 2,55/2,75
DIN EN 14511 L35L50 kW 1,6/1,85 1,6/1,85 1,6/1,8 1,8/1,8 1,8/1,8 1,90/1,95
Sensible Kuhlleistung Ps
nach DINEN 14511 L 35L35 kW 1,83/2,12 1,83/2,12 1,86/2,15 2,19/2,33 2,19/2,33 2,03/2,19
Bemessungsleistung Pe
nach L35L35 kW 0,86/1,04 0,86/1,04 0,92/1,15 1,21/1,35 1,21/1,35 1,19/1,39
DIN EN 14511 L35L50 kW 1,02/1,23 1,02/1,23 1,15/1,30 1,41/1,64 1,41/1,64 1,44/1,75
Energy efficiency
ratio (EER) 50Hz L35L35 2,40 2,40 2,40 2,11 2,11 2,11
Kaltemittel -Typ - R134a R134a R134a R134a R134a R134a

- Befiillung g 900 900 900 900 900 900
GWP - 1430
COe t 1,29 1,29 1,29 1,29 1,29 1,29
Zulassiger Druck (PS) MPa HP2,8LP 1,6
Betriebstemperaturbereich °C +10...+50
Einstellbereich °C +20...+50
Gerauschpegel dB (A) <68 <69 72 <69
Schutzart nach IEC 60 529
- Innenkreislauf - IP 55
— AuBenkreislauf - IP 34
UL-Typerating - 4X
Abmessungen (B x H x T) mm 405 x 1650 x 388
Gewicht kg 80 87 81 83 90 84

9.2 Kennlinienfelder

Die Leistungskennlinien finden Sie auf der Rittal Homepage:
http://www.rittal.com/imf/none/3_4910/Rittal_3303500_Kennlinienfelder_3_4910
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10 Ersatzteilverzeichnis

10 Ersatzteilverzeichnis
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Abb. 84: Ersatzteile 3302.xxx

Abb. 85: Ersatzteile 3302.3xx
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10 Ersatzteilverzeichnis
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Abb. 86: Ersatzteile 3303.xxx, 3361.xxx

3304.xxx
3305.xxx

Abb. 87: Ersatzteile 3304.xxx, 3305.xxx
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10 Ersatzteilverzeichnis
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Abb. 88: Ersatzteile 3328.xxx, 3329.xxx

Abb. 89: Ersatzteile 3332.xxx
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10 Ersatzteilverzeichnis

3366.xxx

Abb. 90: Ersatzteile 3366.xxx

Feinsicherung Kondensatverdunster

Legende
1 Verdichter
5 VerflUssigerventilator
10  Verdampferventilator
15 Versandbeutel
20 Expansionsventil
25  Filtertrockner
30  PSAM-Druckwéchter
40 Platine
45  Lamellengitter 1
46  Lamellengitter 2
50  Abdeckblende
55  Display
71 Temperaturfuhler
75  Gehauseschale
80  Transformator
90 Verdampfer
100 Verflussiger
101 Kondensatverdunster
102
(T4A; 6,3 x 32 mm)
48

(

Hinweis:

AuBer der Ersatzteil-Nummer geben Sie bei
der Bestellung von Ersatzteilen bitte unbe-
dingt an:

— Geratetyp

— Fabrikationsnummer

— Herstellungsdatum

Sie finden diese Angaben auf dem Typen-

schild.
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11  Anhang

11.1 Ausschnitts- und BohrungsmaBe

11.1.1 MasBe fiir Anbau
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11.1.2 MaBe fiir Teileinbau

400
370
. %0 R9.5 (2x)
280 100 (3303.xxX)—_ 106 (3303.xxX) ‘ /
254 ‘ Ol 125 (3361,xx) 155 (3361.xxx) | o
5 1 5
~ o 9
8 266 388
D 8 (4x) | < ol g
! | v B3| 18 3 8
tix : =] 376 = =
~ ||.18x4s 6
(230)
Abb. 101: 3303.xxx, 3361.xxx Teileinbau
013 (4x)
400
— 1
370 % R9.5 (2x)
330 105
| |
’ N 320
Abb. 103: 3328.xxx, 3329.xxx Teileinbau
25 x 45;
500
362
_ 18
28 g
S| o 380 o —
20 x 459
29,5 (4x) g | 8l 8
/7' - 474 ==

Abb. 102: 3304.xxx, 3305.xxx Teileinbau

Abb. 104: 3332.xxx Teileinbau

Rittal Schaltschrank-Kihlgerat



11.1.3 MaBe fiir Kompletteinbau

Abb. 107: 3303.xxx, 3361.xxx Kompletteinbau
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11.2 Elektro-Schaltplan
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Abb. 111: Elektro-Schaltplan Nr. 1
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3305.500/.510/.504/.514/.520, 3328.500/.510/.504/.514/.520, 3329.500/.510/.504/.514/.520,
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Legende
Al

A2

A3

B1

B2

B3

B4

B5

C1.2
C1.1,C2,C4
E1

F2

F3
F11/F12
K1
K2
L1
L2
M1
M2
M4
R1
S1

T
X1
X2
X3

Leistungsplatine

Anzeigeterminal

Anlasserrelais und R-C-Glied
Temperaturfuhler Innentemperatur
Temperaturfuhler Vereisungsschutz
Temperaturfuhler Verflissiger
TemperaturfUhler Umgebung
Kondensat-Warnsensor (optional)
Anlaufkondensator
Betriebskondensatoren
Kondensatverdunster
PSAH-Druckwachter (bei 3302.1x0 kein Pres-
sostat, sondern Brlcke)
Thermokontakt Verdichter
Feinsicherung Kondensatverdunstung
Relais Sammelstérung 1

Relais Sammelstérung 2

LED-Betrieb grin

LED-Alarm rot

Verdichter

VerflUssigerventilator
Verdampferventilator

Potenziometer zur Solltemperatur-Einstellung
Turendschalter (ohne Turendschalter:
Klemme 1, 2 offen)

Trafo (optional)
Hauptanschlussklemmleiste
Master-Slave-Anschluss

Optionale Schnittstelle
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